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Definicja
Zapoznaj sie z instrukcja
obstugi na stronie
internetowej*
Zapoznaj sie z instrukcja

obstugi lub instrukcjg obstugi

w wersji elektronicznej

Uwaga

Ostrzezenie

Dostepne wytgcznie na recepte
(USA)

Data produkciji

Producent

Wskazéwki

Upowazniony przedstawiciel
we Wspdlnocie
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Definicja

Urzadzenie medyczne

Numer seryjny

System ten spetnia wymogi
regulacyjne rozporzadzenia
2017/745 w sprawie wyrobow

medycznych.

Autoryzowany przedstawiciel

w Szwaijcarii

Kraj produkciji: Republika Korei

« Jesli wymagana jest drukowana wersja papierowa instrukcji obsfugi, zostanie ona dostarczona

bezpftatnie na Zgdanie podane na ostatniej stronie. Instrukcja obstugi w formie papierowej zostanie

dostarczona w ciggu maksymalnie 7 dni od otrzymania wniosku od uZytkownika.



Omowienie i ogdlne informacje
Omodwienie

Medit ClinicCAD to wszechstronna stomatologiczna aplikacja CAD przeznaczona zaréwno dla
ekspertéw CAD, jak i nowicjuszy. Zapewnia intuicyjny przeptyw pracy przy tworzeniu uzupetnien
protetycznych. Aplikacja upraszcza procesy dzieki zautomatyzowanemu projektowaniu jednym
kliknieciem pojedynczych koron przedtrzonowych i trzonowych, wykorzystujgc przedoperacyjne skany i
przygotowane dane zebéw, aby zapewnic¢ precyzyjne, dostosowane do pacjenta wyniki. Za pomoca

Medit ClinicCAD uzytkownicy moga projektowa¢ nastepujgce uzupetnienia:

« korona (z otworami na $ruby i uchwytami)
+ mostek (z przestami)

+ korona lub mostek matowy typu eggshell
+ licowka

+ podbudowa

* inlay/onlay

* Inlay szyjny

Nazwa produktu Oprogramowanie CAD/CAM
Nazwa handlowa Medit ClinicCAD

Nazwa modelu MA-ACC

uDI DI (01)08800026700203

uDI PI (10)1.0.0

Basic UDI-DI 88000267MA-ACC7W

A Uwaga

Medit ClinicCAD to oprogramowanie CAD przeznaczone do wspomagania cyfrowego
modelowania uzupetnien protetycznych przy uzyciu dostarczonych narzedzi; do generowania
danych wyjsciowych wykorzystuje dane antropometryczne pacjenta. Nie wykonuje zadnej
interpretacji ani modyfikacji zeskanowanych danych pacjenta; dlatego nie zastepuje przegladu

medycznego, porady ani leczenia od przeszkolonego specjalisty.



Korzysci funkcjonalne urzadzenia

1. Skrécony czas na fotelu
2. Mniejsza liczba przerébek i zwrotéw
3. Wieksza przewidywalnos¢

4. Wieksza satysfakcja pacjentow

Wydajnosc

+ Doktadno$¢ dopasowania brzegéw
Cel wydajnosciowy dla doktadnosci dopasowania brzegéw wynosi <100um, w oparciu o0 najnowszg
literature

+ Doktadno$¢ dopasowania wewnetrznego
Cele wydajnosciowe dotyczace doktadnosci dopasowania wewnetrznego sg ustawione na <100 ym,
w oparciu o najnowsza literature

- Doktadnos$é morfologiczna (funkcja kopiowania)
Cele wydajnosciowe dotyczace doktadnosci morfologicznej podczas korzystania z funkciji
kopiowania sg ustawione na <<200 pm, w oparciu o najnowszg literature

- Doktadnos$é dopasowania zewnetrznego (funkcja biblioteki)
Cele wydajnosciowe dotyczace doktadnosci dopasowania zewnetrznego podczas korzystania z

funkc;ji biblioteki sg ustawione na <100 um, w oparciu o najnowszg literature

Przeznaczenie uzytkowe

Medit ClinicCAD to oprogramowanie opracowane w celu umozliwienia uzytkownikom projektowania
koron, inlay'ow, podbuddw, licowek i uzupetnien matowych typu eggshell w oparciu o dostepne dane
wewnatrzustne. Umozliwia uzytkownikom dopasowanie danych skanowania do ptaszczyzny okluzyjnej,
rysowanie linii brzegowych, dopasowanie danych biblioteki zebéw na skanie, duplikowanie danych

skanowania, projektowanie protez i tworzenie koron matowych typu eggshell.

Medit ClinicCAD zapewnia narzedzia do cyfrowego projektowania protez brakujgcych zebéw. Nalezy
pamietaé, ze protezy zaprojektowane przez osoby, ktdre nie sg przeszkolonymi specjalistami

stomatologami, mogag mie¢ szkodliwy wptyw na zdrowie jamy ustnej pacjenta.

Program nie moze by¢ wykorzystywany do celéw innych niz opisane w jego przeznaczeniu.



A Uwaga

Aplikacja Medit ClinicCAD nie modyfikuje danych skanowania antropometrycznego pacjenta,
ktére pozostajg dostepne dla pracownikow stuzby zdrowia, jak pokazano za pomocg narzedzi

graficznej reprezentacji 3D oprogramowania Medit Scan.

—‘O'—Uwaga

Medit ClinicCAD moze udostepnia¢ opcjonalny tacznik do eksportowania/przesytania danych do
zewnetrznego oprogramowania do drukowania w chmurze (RayWare Cloud firmy SprintRay)
wytacznie w celu przesytania plikéw, co nie jest wymagane do osiggniecia zamierzonego celu i
nie kontroluje zadnych zewnetrznych urzadzen ani proceséw. Medit nie ponosi odpowiedzialnosci
za kwestie zwigzane z funkcjonalnoscig, kompatybilnoscig lub wydajnoscia oprogramowania
innych firm. W przypadku jakichkolwiek probleméw lub zapytan zwigzanych z oprogramowaniem
innych firm, w tym miedzy innymi z kwestiami technicznymi, aktualizacjami lub licencjonowaniem,

nalezy skontaktowac sie z odpowiednim producentem.

Wskazania

Oprogramowanie to stuzy do projektowania protez dentystycznych — w tym koron, naktadek, licowek,

inlays/onlays i inlays szyjnych — na podstawie danych ze skanowania 3D jamy ustnej, dla pacjentow

rozwazajgcych leczenie protetyczne z powodu wad uzegbienia, takich jak braki zebéw lub czgSciowa

utrata uzebienia.

Przeciwwskazania

Oprogramowanie nie moze byé uzywane do celéw innych niz tworzenie nastepujgcych elementéw:

+ korona

+ podbudowa
+ licowka

* inlay/onlay

+ Inlay szyjny

Profil uzytkownika docelowego



SpecjaliSci w dziedzinie stomatologii, tacy jak dentysci, higienistki stomatologiczne i technicy

dentystyczni.

Docelowa populacja pacjentéw

Pacjenci, ktérzy wymagaja leczenia protetycznego z uzyciem protez statych z powodu utraty zebéw lub
miejscowych wad uzebienia (np. brakujgcych lub czesciowo brakujacych zebéw). Nie ma okreslonego
ograniczenia wiekowego dla stosowania, pod warunkiem, ze wykwalifikowany lekarz moze uzyskaé i

oceni¢ klinicznie odpowiednie dane skanowania jamy ustne;.

Dowody kliniczne dotyczace populacji pediatrycznej sg obecnie ograniczone. W zwigzku z tym

bezpieczenstwo i skutecznos¢ urzadzenia u pacjentdw pediatrycznych nie zostaty w petni ustalone.

Doradztwo w zakresie bezpieczerstwa
pacjentow

Nieprawidtowo zaprojektowane uzupetnienia protetyczne (korony, inlay itp.) mogg mie¢ potencjalnie
szkodliwy wptyw na zdrowie jamy ustnej i zeby pacjenta, powodujgc dyskomfort lub inne problemy jamy

ustnej.

W zwigzku z tym, mimo ze oprogramowanie moze utatwié proces diagnostyki i planowania leczenia,
wszystkie decyzje muszg by¢ podejmowane przez wykwalifikowanego stomatologa posiadajgcego
kompleksowa wiedze na temat funkcjonalnosci oprogramowania i interpretacji danych. Na kazdym
etapie procesu projektowania uzupetnien protetycznych istnieje wiele mozliwosci zidentyfikowania i
skorygowania wszelkich niedoktadnosci lub btedéw, ktére moga prowadzi¢ do powaznych urazéw.

Stomatolog musi $cisle monitorowac¢ procesy projektowania i podejmowania decyzji.

Ostateczna proteza jest zawsze sprawdzana i dostosowywana przez wykwalifikowanego lekarza przed

zastosowaniem u pacjenta, co zmniejsza rzeczywiste ryzyko kliniczne.

Zarzadzanie ryzykiem bezpieczenstwa i obstuga
bteddw

Po poprawieniu problemu, jesli konieczne jest zaktualizowanie programu, takie jak wydanie nowego pliku
instalacyjnego lub zastosowanie niektorych plikdw poprawek, jest on oficjalnie dystrybuowany przez
centrale sprzedazy/SE w centrali wraz z przewodnikiem po aplikacji do osoby odpowiedzialnej za

korporacje lub miejsce wystagpienia problemu.
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Odpowiedzi na problemy z bezpieczeristwem moga by¢ w razie potrzeby ogtaszane na stronie

internetowe;j.

Podczas procesu rozwigzywania problemow i przywracania danych moga wystagpi¢ tymczasowe

ograniczenia operacyjne w celu zapewnienia stabilnosci systemu i integralnosci danych:

+ Dane pacjentéw moga by¢ tymczasowo niedostepne do czasu zakonczenia procesu odzyskiwania.

* Przeptyw pracy klinicznej moze zostac przerwany; normalne dziatanie zostanie wznowione po
zakonczeniu dziatan administracyjnych. Dane pacjentéw nie zostang automatycznie usunigte
podczas tego procesu.

+ Zostanie wyswietlony komunikat ostrzegawczy, a wprowadzanie dodatkowych danych bedzie

ograniczone do czasu rozwigzania problemu.

+ Sesje uzytkownikéw moga zostac¢ automatycznie wylogowane, aby zapobiec nieautoryzowanemu

dostepowi.
Procedura reagowania na zagrozenia bezpieczenstwa

1. Zgtaszanie problemoéw zwigzanych z bezpieczenstwem
2. Udostepnianie wstepnych wynikoéw analizy i postepéw
3. Realizacja zgtoszenia

4. Plan reakcji na problem / dostarczenie

5. Plan reakcji na problem / udostepnienie wynikéw

Wymagania systemowe

Windows
PROCESOR Intel Core i5 2.6 GHz lub wyzszy
PAMIEC RAM 16 GB lub wiecej
Karta graficzna NVIDIA GeForce GTX 1060 (2 GB) lub wyzsza
oS Windows 10 64-bit, Windows 11 64-bit
mac0S
PROCESOR M1/M2 lub wyzszy
PAMIEC RAM 8-rdzeniowy lub wyzszy
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Chip 16 GB lub wiecej

oS Sonoma 14 lub nowszy

Wymagania sieciowe

1. Typ sieci: przewodowa sie¢ LAN lub Wi-Fi (WPA2 lub wyzsza)
2. Przepustowos$¢: minimum 100 Mb/s (zalecane 1 Gb/s)

3. Protokét: IPv4

4. Port: TCP 443

5. Opéznienie: srednio ponizej 50 ms

Wymagania dotyczace bezpieczenstwa

1. Uwierzytelnianie: Hasto musi mie¢ dtugos¢ od 8 do 16 znakdw i zawierac co najmniej trzy z
nastepujacych elementéw: litery, cyfry i znaki specjalne. Hasta sg akceptowane wytgcznie w jezyku
angielskim.

2. Szyfrowanie: TLS 1.2 lub wyzsze, transmisja HTTPS

3. Antywirus & Poprawki: aktualizuj system operacyjny i oprogramowanie antywirusowe

Oprogramowanie to stale monitoruje zdarzenia zwigzane z bezpieczenstwem, takie jak nieautoryzowany

dostep, proby manipulaciji i btedy integralnosci danych.
Zapobieganie nieautoryzowanemu dostepowi:

Tylko osoby, ktérym przyznano uprawnienia administratora w Medit Link, maja dostep do informaciji o
pacjentach i serweréw wewnetrznych. Podczas procesu rejestracji kazdemu uzytkownikowi

przypisywane sg uprawnienia do zarzadzania kontem i zapobiegania nieautoryzowanemu dostepowi.

Informacje dotyczgce cyberbezpieczeristwa

ClinicCAD nie uzyskuje dostepu do zadnych danych osobowych pacjentéw (PII/PHI) z Medit Link. W tym
systemie komunikacja i wymiana danych API odbywa sie przy uzyciu plikéw danych skanow
identyfikowanych wytgcznie na podstawie identyfikatora przypadku pacjenta, a nie danych osobowych
(PII/PHI).

Przygotowania i postepowanie przed/podczas uzytkowania urzadzenia

* Procedura instalacji produktu: zarzgdzana za posrednictwem chmury
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+ Obowigzkowa weryfikacja uzytkownika podczas tworzenia konta Medit Link:
+ Utworz konto uzytkownika w Medit Link
+ Wyslij e-mail z weryfikacjg uzytkownika
+ Uzytkownik potwierdza weryfikacje
+ Uzytkownik loguje sie

+ Przewodnik rozwigzywania problemow: https://support.medit.com/hc/en-us
Wymagane wyposazenie, szkolenia i kwalifikacje uzytkownikéw

« Lokalni administratorzy/operatorzy sieci muszg posiada¢ wiedze z zakresu IT (sieé, serwer,
konfiguracja zabezpieczen systemu operacyjnego).

+ Ustugi w chmurze sg zarzgdzane w AWS przez administratoréw Medit (posiadajgcych certyfikat
AWS).

Informacje dotyczgce weryfikacji prawidtowej instalacji i bezpiecznego dziatania

+ Aktualizacje ClinicCAD

+ Aktualizacja poprzez App Box w Medit Link. (Najnowszy plik instalacyjny ClinicCAD zostanie
pobrany i zainstalowany).

+ Uruchom ClinicCAD, aby sprawdzi¢ zainstalowang wersje.

+ Jesdli wymagane sg aktualizacje zwigzane z bezpieczenstwem, zainstaluj zaktualizowang wersje
ClinicCAD w ten sam sposoéb.

+ Ustugi w chmurze: Zarzgdzane i monitorowane za pomocg AWS Trusted Advisor z regularnymi
aktualizacjami w celu zastosowania wymaganych srodkéw bezpieczenstwa.
+ Kopia zapasowa/przywracanie danych i ustawien

+ Dane sa zarzadzane lokalnie za posrednictwem Medit Link i archiwizowane w chmurze.

+ Kopie zapasowe/przywracanie danych mozna wykonac, pobierajgc dane w razie potrzeby.

+ Oryginalne pliki IOSC sg przechowywane tylko przez 6 miesigcy.

+ Dzienniki uzytkownikow sg przechowywane przez 3 miesigce i mozna je usung¢ manualnie.

* Przechowywane dane mozna usungc¢ z Case Box w Medit Link, a odpowiedzialno$¢ za takie
usuniecie spoczywa na uzytkowniku, ktory je wykonuje.

+ Przypadki mozna przenosi¢ za pomocg Narzedzie do konwersji przypadké6w w menu Ustawienia
w Medit Link.

+ W przypadku usuniecia konta uzytkownika wszystkie dane uzytkownika (np. dane osobowe,
dzienniki uzytkowania, takie jak logowanie i korzystanie z funkcji) oraz bazy danych zostana
trwale usuniete i nie bedzie mozliwosci ich przywrécenia.

+ Integralnos¢ i weryfikacja poprawek bezpieczenstwa oprogramowania
+ Plik wykonywalny programu ClinicCAD jest automatycznie podpisywany cyfrowo podczas

instalacji i weryfikacji, wigc uzytkownicy nie musza podejmowac¢ zadnych dodatkowych dziatan.

Srodki ostroznoéci dotyczace sieci IT
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Przypisz dane do etapu skanowania.

Uruchomienie oprogramowania medycznego w sieci IT moze spowodowac wczesniej nieznane
zagrozenia dla pacjentdéw, uzytkownikéw lub oséb trzecich. Odpowiedzialna organizacja powinna

zidentyfikowac, przeanalizowa¢, ocenic¢ i kontrolowac te rodzaje ryzyka.
Sytuacje zagrozenia

+ Zawsze upewnij sie, ze Twoj system jest chroniony przez najnowszg wersje oprogramowania
antywirusowego i aktywny firewall.

+ Podtaczenie sieci do jakiegokolwiek urzadzenia innego niz Medit ClinicCAD moze spowodowac
potencjalne zainfekowanie wirusem lub manipulowanie danymi. Przed kontynuowaniem nalezy
sprawdzic, czy sie€ dziata pod odpowiednig kontrolg administracyjna.

+ Nawet jesli skonfigurowano automatyczne tworzenie kopii zapasowych, nie zostang one wykonane,
jesli oprogramowanie nie jest uruchomione lub jesli wyznaczona lokalizacja kopii zapasowej jest

niedostepna.

Po6zniejsze zmiany w sieci informatycznej moga wprowadzi¢ nowe zagrozenia i wymaga¢ dodatkowe;j

analizy. Zmiany takie obejmuja:

1. Modyfikacje konfiguraciji sieci informatyczne;.

2. Dodawanie elementéw (sprzetu, platform oprogramowania lub aplikacji) do sieci informatycznej.
3. Usuwanie elementéw z sieci informatycznej.

4. Aktualizacja aplikacji w sieci informatycznej.

5. Aktualizacja platform oprogramowania lub aplikacji w sieci informatycznej

W przypadku incydentu zwigzanego z cyberbezpieczenstwem, jesli oprogramowanie do wykrywania
zagrozen cyberbezpieczenstwa zidentyfikuje zagrozenie, uzytkownik musi zgtosi¢ je producentowi i

wiasciwym organom panstwa cztonkowskiego.

Przewodnik instalacji

1. Zaloguj sie do swojego konta Medit Link i przejdz do App Box w menu po lewej stronie.

2. W zaktadce Medit Apps znajdz aplikacje Medit ClinicCAD i kliknij "Zainstalu;j".

14



Medit Education o Gy & &

MEDIT Link 334

Search by App Information

Explore Medit Resources

News, tips, and expert insights on Digital Dentistry

= % Join the Medit Users Group on Facebook!

Connect with Experts, Learn Valuable Tips, and Elevate Your Skills

Order Placement

v Al Management | [ Imaging | | Diagnosis/Consultation ) | CAD | | CAM | Utilities

Featured Apps

Medit ClinicCAD ~ || Medit Margin Lines | Medit Crown Fit |

= P
() Design dental prostheses with ease L’@ Create and edit margins r\o‘ Do a digital crown fit test
_4

Trash Box

[ Install J [ Install ] Installed
)
. Diagnosis/Consultation
H
Medit Smile Design
@ Design smiles on 2D images.
Installed
cap
Medit Temporaries

Medit Splints Medit Model Builder

Medit CliniccAD ~ [
(BN i deotal nencthasas with asce [ P — Y N —— [ N —

3. Przeczytaj Umowe licencyjng oprogramowania i potwierdz instalacje aplikaciji, klikajgc "Akceptuj i

zainstalu;j".

Medit Apps

Softwarelicense agreement
Please read this license carefully.

You are purchasing a license to use MEDIT Corp. ("MEDIT")
Software. The Software is the property of MEDIT and/or its

licensors, is protected by intellectual property laws, and is
provided to you only on the license terms set forth below. The
Software means (A) all of the contents of the disk(s).

[T Accept and Install

4. Aplikacja zostanie pobrana i zainstalowana automatycznie. Zakornczenie procesu instalacji moze

potrwa¢ kilka minut.
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A Uwaga

Nie wytaczaj komputera ani nie zamykaj Medit Link podczas procesu instalac

5. Po zainstalowaniu aplikacji mozna jg uruchomi¢ z dowolnego przypadku w Medit Link, klikajgc ikone

aplikacji w prawym gérnym rogu okna Szczegédty przypadku.

MEDIT Link 334 Medit Education  reorr p = & F _ @ X
alall < ClinicCAD - Coping, inlay/onlay, veneer (test case) (User Guide, 1... /' E @ @ Wk L 9) < w/f-‘] 4& = Order m
Dashboard

2 Form File Viewer (sancompered ) [[] B © T B @ < M

6. Aby odinstalowac program, otwérz App Box i znajdz aplikacje Medit ClinicCAD. Wybierz karte

aplikaciji, aby otworzy¢ strone szczeg6téw, a nastepnie kliknij ,Odinstaluj”.

MEDIT Link 346 Kimjinyoung 2 Ln & ®

21 < Medit CliniccAp *

Dashbosrd

°

£ z ©

paient % Dental CAD Software for Clinics Automated Restorative Workflows
W4 Mamsgement Imsgng Disgnosis/Consufstion  CAD  CAM

5

Case Box

Uninstall Update =
PEENY - =
Order Box (5} | C
= [ — = w
sk 11,020 = —
Required Medit Link Version
> iy Description
appex
T Developed By This is 2 beta version of our upcoming app - Medit ClinicCAD. The app was developed based on Medit Temporaries and uses a similar user interface, yet it
5 i MEDIT represents an upgraded version of the latter with expanded functionality. Medit ClinicCAD is an easy-to-use CAD solution for the in-office creation of various
ol dental appliances, such as crowns, bridges, inlays/onlays/cervical inlays, veneers, copings, and eggshell-type crowns/bridges. This beta can be used alongside
your current Medit Temporaries version.
htty ww.medit.com
("\ Initial Release Date

9/18/2025, 11:16:14 AM
NB! All primary app functionality is available for testing in this beta, but there are several limitations:

Latest Release Date
9/18/2025, 11:22:51 AM Beta is provided in English only.
Automatic data selection in the Pre-Op Data module is supported on Windows with NVIDIA cards and on macOS with Monterey 12.3 or higher.
To design a cervical inlay, register it as “Offset Substructure” in the Medit Link form.
Tutorial materials are limited to a beta guide available in the app: Menu > User Guide
The Preset Management feature is still under development. Only the default presets are available at the moment
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Zarzadzanie danymi

Przygotowanie danych

Medit ClinicCAD pozwala uzytkownikom projektowaé¢ uzupetnienia protetyczne przy uzyciu zaréwno
przygotowanych, jak i przedoperacyjnych danych skanowania. Aby korzystac¢ z aplikacji, musza by¢
dostepne dane dla co najmniej jednego tuku.

Przygotowane dane mogg byé wykorzystane do zaprojektowania dowolnego uzupetnienia, podczas gdy
same dane przedoperacyjne pozwalajg na zaprojektowanie tylko koron i mostéw matowych typu

eggshell.

+ W razie potrzeby dane przedoperacyjne mozna zaimportowac¢ razem z danymi przygotowanymi i
wykorzystac¢ jako odniesienie podczas edycji uzupetnienia.

+ Jesli przypadek ma oddzielne dane skanowania dla szczeki/zuchwy i zaczepu, zostang one
automatycznie potgczone. Po uruchomieniu aplikacji potaczone dane bedg dostepne w oknie
Przypisz dane. Nowy plik bedzie miat jeden z nastepujacych tytutéw: Szczeka z zaczepem lub
Zuchwa z zaczepem.

+ Jesli przypadek ma dynamiczne dane okluzji przechwycone w Medit Scan for Clinics, zostang one
automatycznie zaimportowane do aplikacji. Mozna je wykorzysta¢ jako odniesienie podczas
dostosowywania i dopasowywania uzupetnienia.

+ Dodatkowe dane skanowania potrzebne jako odniesienie podczas procesu projektowania mozna w
dowolnym momencie zaimportowa¢ do programu, korzystajac z opcji ,Importuj dodatkowe dane” na

Bocznym pasku narzedzi.

Uzytkownik musi zebra¢ wszystkie dane dla projektu w tym samym przypadku przed uruchomieniem

aplikaciji. Istniejg dwa sposoby dodawania danych do przypadku Medit Link.

1. Wykonaj wszystkie niezbedne skany w Medit Scan for Clinics lub Labs, a wszystkie uzyskane dane

zostang automatycznie zapisane w przypadku.

—\Q’—Wskazéwka

Uzyj opciji ,State” podczas skanowania danych w Medit Scan for Labs.

2. Zataduj dane z lokalnego folderu za pomocg funkciji ,Dotgcz” w oknie szczegdtéw przypadku.
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Medit Edu meoir - [P X

reQiece o~ EEE

|\ Scan Completed ' [ B 9© 0O N & Lt (&

Attach
Attach files.

Uzytkownicy moga rowniez kontynuowac prace nad wczesniej zapisanymi projektami, jesli program

zostanie ponownie otwarty z tego samego przypadku.

Select Project

There are already existing projects. Select an existing project to continue working

onit.
To import files, press "Cancel” button.

ClinicCAD - Crown, coping, veneer, inlay (test case) - & &

G~ Y

F/19/2023 12:44 PM

'

—\O—Uwaga

Projekty utworzone w Medit Temporaries nie sg obstugiwane przez Medit ClinicCAD.

A Uwaga

Medit ClinicCAD nie modyfikuje ani nie interpretuje oryginalnych danych 3D do uzytku

medycznego; oprogramowanie zapewnia jedynie geometrie anatomiczne do tworzenia

wirtualnych modeli uzupetnien.
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Obstugiwane dane wejsciowe

+ Typ danych: dane skanowania 3D (skanowanie jamy ustnej lub skanowanie modelu)
+ Format danych STL, OBJ, PLY
+ Ograniczenie: nie mozna uzywac danych obrazu 2D. Jako dane wejsciowe dopuszczalne sg tylko

powszechnie uzywane formaty 3D (STL, OBJ, PLY).
Obstugiwane skanery

+ Skanery ustne i modelowe typu otwartego (, Typ otwarty” odnosi sie do skaneréw/skaneréw

modelowych, ktére generujg dane w otwartych formatach, takich jak STL, OBJ lub PLY).

Kontrola danych 3D

Uzytkownicy moga kontrolowac¢ dane 3D za pomocg samej myszy lub myszy i klawiatury.

Sterowanie danymi 3D za pomocg myszy

Zoom Przewin kétko myszki. .

Ostrosé powiekszenia Kliknij dwukrotnie na dane.

Dopasuj do ekranu Kliknij dwukrotnie na tto.

Kliknij prawym przyciskiem
Obroé¢
myszy i przeciagnij.

] Przytrzymaj oba przyciski (lub
Przesun

kotko) i przeciagnij.
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Sterowanie danymi 3D za pomocg myszy i klawiatury

Windows macO0S

« »
Zoom shift | + € ¢+ 4

« » « »
Obroé Alt |+ ‘ N |+ ‘

« » @ o

Proteza czesciowa + ‘ gg + ‘

Zapisywanie danych

Istnieje kilka sposobdéw zapisywania danych projektu.

1. Przycisk "Zakoncz" w ostatnim kroku

Funkcja ptatna

Zapisywanie i eksportowanie ukonczonego projektu uzupetnienia jako pliku STL jest funkcja
ptatng. Ceny mogg sie rézni¢ w zaleznosci od stanu posiadania skanera i lokalizacji.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat ptatnosci, odwiedz Centrum pomocy Medit lub kliknij

tutaj.

Przycisk ,Zakoncz” moze by¢ uzyty po zakoriczeniu projektowania uzupetnienia. Utworzy on dwa pliki w
przypadku Medit Link: plik projektu (B) i plik projektu uzupetnienia (A). Ten ostatni moze by¢ dalej

uzywany do drukowania lub frezowania uzupetnienia.
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https://support.medit.com/hc/en-us/articles/43136291020057-Medit-Apps-Paid-Plans-Explained

Form CAD File Viewer

Raw Data =
Maxilla @
Mandible @
[=] CliniccaD @
(=] completed project @
@

ClinicCAD_Bridge#36-34 A

(=] save as, stopped at tooth data arrangement

-\Q'-Wskazo’wka: Opcje przycisku Zakorcz

Ta funkcja jest dostepna tylko w ostatnim kroku. lkona kota zebatego obok przycisku ,Zakoncz”

zapewnia dodatkowe opcje dotyczgce sposobu zapisania projektu:

« Wybierz opcje ,Dotacz plik konstrukcyjny”, jesli plik z informacjami o konstrukcji jest
potrzebny do frezowania lub oprogramowania CAM.
« Wybierz opcje ,Eksport do komputera”, aby automatycznie wyeksportowaé utworzone dane

do wyznaczonego folderu na komputerze.

2. Opcje "Zapisz" lub "Zapisz jako" w menu

Te dwie opcje w menu programu pomagajg uzytkownikom zarzgdzac plikiem projektu, tworzgc nowy lub
aktualizujac istniejacy.

Plik projektu jest generowany przy kazdym uruchomieniu aplikacji i moze by¢ uzywany we wszystkich
programach Medit. Rejestruje on postep pracy, umozliwiajgc uzytkownikom tymczasowe zatrzymanie i

zapisanie niedokoriczonego projektu w celu wznowienia go péznie;j.

Opcja ,Zapisz jako” stuzy do zapisywania niedokoriczonego projektu lub zapisywania biezgcego projektu
pod nowg nazwg, podczas gdy opcja ,Zapisz” umozliwia nadpisanie pliku projektu dla aktualnie

otwartego projektu.
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(=] ClinicCAD @
(=] completed project @
ClinicCAD_Bridge#36-34 &

completed project. meditClinicCAD

(=] save as, stopped at tooth data arrangement

save as, stopped at tooth data arrangement.meditClinicC...

(=] save as, stopped at surface design

save as, stopped at surface design.meditClinicCAD

-\O’-Uwaga

Uzytkownicy sg réwniez proszeni o zapisanie zmian w pliku
projektu po zamknieciu programu.

Exit Options

Exit Program After Saving

Save all current progress and terminate the program.

Exit Program Without Saving

Terminate the program without saving any of the current progress.

Cancel

Zarzadzanie biblioteka

Biblioteki zebéw sg dostepne podczas projektowania uzupetnien protetycznych w oparciu o dane
skanowania juz przygotowanych zebéw (modut przygotowanych danych). Dostepnych jest 6 domysinych
bibliotek, ale uzytkownik moze rozszerzy¢ liste dostepnych bibliotek za pomoca funkcji Zarzadzanie

bibliotekami.
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Positioning ?

Copy/Mirror C)

Library e ]

Adam Nulty Library ()2 v

Funkcja Zarzadzanie bibliotekami zapewnia narzedzia do zarzadzania listg dostepnych bibliotek i
edytowania danych biblioteki. Aby skorzystac¢ z tej funkcji, nalezy klikng¢ ikone kota zebatego w zestawie

narzedzi Biblioteki.

-‘Q’-Uwaga

Liste bibliotek mozna rozszerzy¢ do maksymalnie 50 bibliotek. Petna lista bibliotek jest
przechowywana lokalnie, wiec jesli zalogujesz sie na innym komputerze, dostepne beda tylko

biblioteki domysine.

-‘Q’-Wskazéwka

Jesli dane dotyczace zebdw zostaty wyeksportowane jako biblioteka z programu Medit Ortho
Simulation, zostang one automatycznie dodane do listy bibliotek po uruchomieniu programu
Medit ClinicCAD.

Jak zarzadzad lista bibliotek

Uzytkownicy moga dodawac, usuwag, eksportowac i modyfikowaé biblioteki na liscie za pomocg
narzedzi dostepnych w widzecie zarzgdzania po prawej stronie. Domysine biblioteki moga by¢é

modyfikowane tylko po klonowaniu.
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Library Management

Edit library data, export libraries for sharing, or import segmented teeth data to
use as alibrary. Note that Medit default libraries can only be modified after

cloning

4

G
& —o0

e

[/

P [l

I
e

O ™~

Importuj z komputera

Eksportuj

Klonuj

Usun

Zmien nazwe

Zresetuj
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Sculpting » N

+ 20 C

&

Library Management
ER gls

+ Import from Medit Link

‘Adam Nulty Library (F) 1
Adam Nulty Library (M) 2
‘Adam Nulty Library (F) 2

A. Dumbledore's case
Adam Nulty Library (M) 1(2)

Jake's library

Cancel Confirm

Importuj biblioteke zebdw

zapisang na komputerze.

-\Q’-Uwaga

Ta funkcja obstuguje
tylko biblioteki Medit
ClinicCAD zapisane w

formacie .meditLib.

Wyeksportuj biblioteke zebow
do lokalnego komputera lub

Medit Link.

Utwérz kopie biblioteki.
Usun biblioteke.

Zmienia nazwe biblioteki.

Przywré¢ dane biblioteki,
cofajgc wszystkie

modelowania.



A Ostrzezenia

+ Przed importem nalezy sprawdzi¢ format pliku biblioteki i jego kompatybilnos¢.
+ Po zapisaniu nalezy potwierdzi¢ integralno$¢ wyeksportowanego pliku.

+ Przed utworzeniem nowej biblioteki nalezy zweryfikowa¢ dane dotyczace zeba.
+ Klonuj zweryfikowane i wolne od btedéw biblioteki.

+ Upewnij sie, ze usuniecia nie mozna cofna¢.

Istnieje jeszcze jedna opcja dodawania biblioteki do listy - ,Importuj z Medit Link”. Ta funkcja pozwala
uzytkownikom przegladaé przypadki Medit Link w poszukiwaniu segmentowanych danych zebow i

importowac je jako biblioteke do aplikaciji.

Import from Medit Link

Only open teeth data exported from Medit Ortho Simulation can be used as a library. Read how to export segmented teeth on our Medit Help Center.

All v Q
Case Name Patient Name Form Information Last Modified Date
“  ClinicCAD DEMO-Ortho Simulation Te... Medit splints. = 9/5/2023 5:38 PM

Scenario 1_Teeth Scenario Scenario
1_Teeth(2) 1_Teeth(3)
v Medit ClinicCAD - cervical inlay User Guide 34-Crown / 35-Pontic / 36-Crown 9/5/2023 4:02 PM

No 3D data to import.

> face's Case - Clone face 25-Onlay / 26-Crown / 36-Crown 9/5/2023 1:07 PM

2 crown fit's Case crown fit - 9/1/2023 6:08 PM

Jak edytowad dane biblioteki

Dane zebdéw w bibliotece mozna edytowa¢ za pomoca funkcji ,Modelowanie”. Za pomoca dostepnych

narzedzi uzytkownicy moga dodawac, usuwacé, wygtadzac lub zmieniaé ksztatt danych wybranego zeba.

Widocznos¢ zeba w Drzewie danych moze by¢ dostosowana do wygodniejszego procesu edycji. Aby

edytowac¢ domysing biblioteke, nalezy jg najpierw sklonowac.
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Library Management
Edit library data, export libraries for sharing, or import segmented teeth data to Sculpting
use as a library. Note that Medit default libraries can only be modified after
cloning

)
)

=
| ——O Brush Size

Sculpting [ @) .

& vy A O

4
1s

T+ oL C

Brush Strength

—0
—

S

——C)

Library Management
ER gls

+ Import from Medit Link

‘Adam Nulty Library (F) 1
Adam Nulty Library (M) 2

Adam Nulty Library (F) 2

Adam Nulty Library (M) 1(2)

Jake's library

Cancel Confirm

AOstrzeienie (modelowanie: usun)

Nadmierne usuniecie materiatu moze spowodowac krytyczng utrate anatomii i nieprawidtowe

dopasowanie kliniczne.

A Uwaga (modelowanie: usuri)

Doktadnie sprawdz obszary usuwania, aby zachowac niezbedne struktury anatomiczne.

A Ostrzezenie (modelowanie: gtadki)

Over-smoothing can flatten essential details and compromise restoration fit.

A Uwaga (modelowanie: gtadki)

Ogranicz wygtadzanie do niezbednych obszaréw i sprawdz zgodnos¢ anatomiczng po operac;ji.

A Ostrzezenie (modelowanie: zmien ksztatt)

Niewtasciwa zmiana ksztattu moze znieksztatcic relacje okluzyjne i anatomie kliniczna.

A Uwaga (modelowanie: zmier ksztatt)

Zawsze sprawdzaj zmiany morfologiczne, aby zachowa¢ funkcjonalno$¢ i dopasowanie

uzupetnienia.
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A Ostrzezenie (modelowanie: rowek)

Nadmierne rowkowanie moze ostabic¢ integralnos$¢ strukturalng i spowodowac niepowodzenie
kliniczne.

A Uwaga (modelowanie: rowek)

Nalezy stosowac¢ rowkowanie tylko wtedy, gdy jest to wskazane klinicznie, i sprawdzi¢

wytrzymatos¢ po modyfikacji.

A Ostrzezenie (modelowanie: dodaj)

Nadmierne dodanie moze znieksztatci¢ relacje okluzyjne i ksztatt protezy.

A Uwaga (modelowanie: dodaj)

Sprawdz, czy dodany obszar nie wptywa na funkcjonowanie protezy.

/Zarzadzanie ustawieniami wstepnymi

W Medit ClinicCAD uzytkownicy mogg manualnie konfigurowaé parametry drukowania lub korzystaé z
ustawien wstepnych. Lista dostepnych ustawien wstepnych znajduje sie w widzecie Ustawienia

parametrow.

Jesli uzytkownik nie zarejestruje swojej drukarki 3D podczas pierwszego uruchomienia aplikacji,
dostepne beda tylko domysine ustawienia wstepne. Aby rozwing¢ i kontrolowaé liste Ustawien
wstepnych, uzyj funkcji zarzadzania ustawieniami wstepnymi (ikona kota zebatego obok listy Ustawien

wstepnych).
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Parameter Settings Margin Line

Preset List e

Veneers #13, #23 (V. Impaler case) — @

o

AN

Inner QOuter

Insertion Path
Crown Inlay/Veneer

Show Insertion Path

Minimum Thickness

) 0.5 | mm

Cement Thickness

Bridge Insertion Path

) 010 mm
Cement Starting Point

) 04 | mm
Margin Width

(o) 01 | mm

Remove Undercuts

v 8

Milling Tool Diameter

What do these parameters mean? ?

Funkcja zarzadzania wstepnymi ustawieniami pozwala kontrolowa¢ liste ustawien wstepnych, edytowacé
dostepne ustawienia wstepne, importowac pliki ustawien wstepnych otrzymane od innego uzytkownika

lub uzyskaé zalecane ustawienia wstepne poprzez rejestracje drukarek 3D.

Jak zarzadzad listg ustawien wstepnych

Uzytkownicy mogg eksportowaé, usuwaé, zmienia¢ nazwy i edytowaé wartosci ustawien wstepnych

wybranych na liscie po lewej stronie.
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Presets Management

Add, remove, and modify the presets in the list. Register your printer to get the recommended
values.

Printer Info Sprintray | Pro S | Ceramic Crown Register Printer

Preset List

EROQT|r

Inner Outer

Crown Inlay/Veneer

Default Preset

Ackuretta-Dentig-CURO Crown Minimum Thickness
Bridge #14-24, #43-33 (You-Know-Who case) () 05 | mm
Carbon-M2-DENTCA Crown & Bridge Eement Thigkness

o) 0.10 | mm
Crown #45 (H. Potter case)

Cement Starting Point
DMG-3DentaMile Lab 5-LuxaPrint Cast

o) 04 | mm
EnvisionTEC-Perfactory DDP4 VIDA-Flexcer... Margin Width
Formlabs-Form 2-Temporary CB O 04 | mm

Formlabs-Form 3B-Temporary CB
Remove Undercuts

o

HeyGears-UltraCraft A2D-Temp C&B UV 2.0

Kulzer-cara Print 4.0 pro-dima Print C&B te...

o

. Milling Tool Diameter
Reviewed parameters (Mrs. Durslay case)

Sorintrav-Maoonraw S-NFMTCA Crown & Brid
Sprintray-Pro S-Ceramic Crown
SPINUdY-FTo >-UCNTLA LIOWI & Briuge

Veneers #13, #23 (V. Impaler case)

Cancel Save

+ Po wprowadzeniu zmian wartosci ustawien wstepnych mozna przywréci¢ do zalecanych za pomocg
opcji ,Zresetu;j”.

+ Aby utatwi¢ zarzadzanie, mozesz klonowa¢ dowolne ustawienia wstepne, aby powieli¢ istniejgce, a
nastepnie zmodyfikowac je do konkretnego zastosowania.

« Jesli plik ustawien wstepnych zostanie otrzymany od innego uzytkownika Medit, mozna go doda¢
do listy, importujgc go z pamieci lokalne;j.

+ Nawet jesli oryginalna nazwa zalecanego ustawienia wstepnego zostanie zmieniona, bedzie ona

zawsze wyswietlana na gérze w ,Informacjach o drukarce”.

Printer Info Carbon | M2 | DENTCA Crown & Bridge Register Printer
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A Ostrzezenia

+ Eksportowanie nieprawidtowych ustawien wstepnych moze spowodowac btedy w
przysztych uzupetnieniach.

+ Nieprawidtowe modyfikacje ustawien wstepnych moga wptyngé¢ na wyniki uzupetnien.

A Ostrzezenia

+ Przed eksportem nalezy zweryfikowac zawarto$¢ ustawien wstepnych, aby zapewnié
spdjnos¢ projektu.

+ Usuniecie krytycznych ustawien wstepnych moze zaktéci¢ standardowe przeptywy pracy.

+ Przed usunieciem nalezy wykona¢ kopie zapasowg waznych ustawien wstepnych.

+ Mylagce nazwy ustawien wstepnych moga powodowac btedy w zastosowaniach
klinicznych.

+ Podczas zmiany nazw ustawien wstepnych nalezy stosowac jasne, opisowe konwencje
nazewnictwa.

+ Przed klonowaniem nalezy zweryfikowa¢ doktadnos¢ oryginalnych ustawien wstepnych.

* Przed zapisaniem zmian nalezy przejrze€ i zatwierdzi¢ edytowane wartosci.

Jak uzyskad zalecane ustawienie wstepne
Jesli rejestracja drukarki zostata pominieta przy pierwszym uruchomieniu aplikacji, mozna jg
przeprowadzi¢ pozniej za pomocg przycisku ,Zarejestruj drukarke”.

Printer Info Register Printer

Aby zarejestrowac drukarke, uzytkownik musi wybra¢ producenta, drukarke i materiat do drukowania w
oknie pokazanym ponizej. Mozna zarejestrowac do 5 drukarek. Rejestracja drukarki zostanie
zakonczona po kliknieciu przycisku ,Potwierdz”, a do listy zostanie dodane ustawienie wstepne z

zalecanymi wartosciami.
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Printer Registration

Register your 3D printers to load their recommended parameter presets. If your printer isn't listed, submit a request to
add it.

Manufacturer Printer Printing Material

Ackuretta
ASIGA

Bego
Carbon
DMG
EnvisionTEC

Please select a manufacturer and a
printer.

Formlabs Please select a manufacturer.
HeyGears

ivoclar

Kulzer

Microlay

MiiCraft

Rapid Shape

Registered Printers (max. 5)

Formlabs | Form 2 | Temporary CB

Sprintray | Moonray S | DENTCA Crown & Bridge

Confirm

\Il

-Q-Wskazéwka

Jesli drukarki nie ma na liscie, przewin w dét w sekcji producenta i kliknij ,Zgtoszenie drukarki”.

A Ostrzezenia

+ Niekompatybilne drukarki moga prowadzi¢ do niepowodzen produkcyjnych.

+ Nalezy potwierdzi¢ zgodno$¢ materiatu z wybranym sprzetem.
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Interfejs uzytkownika

Interfejs uzytkownika w skrécie

IE ClinicCAD = A coping, bridge w. ponkic,inayfonlay, veneer ® =

o

LX)

o B H

[ Margin & Insertion Path Margin Line
Create margins for all planned restorations and then adjust insertion paths. Use
the arrow keys to quickly switch between teeth in the form at the bottom.

8@ [»]
®

Q
c @
- @ )
& —0 Insertion Path
& —O F Show Insertion Path »
) D) sridge Insertion Pt~ (J)
& ———O
) e

D E 5 D

|O~I~,©@ ©F | 5 MmMme>

, S =
v %% ggﬁg YV %)% m

A Pasek tytutowy

B Przewodnik informacyjny

C Drzewo danych

D Przyciski kontrolne dziatan

E Dopasowanie danych & Narzedzia do edycji

F Dane 3D

G Formularz zgbow
H Zestawy narzedzi
I Boczny pasek narzedzi

Pasek tytutowy
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Pasek tytutu to wstgzka w gérnej czesci okna aplikacji, ktéra zawiera podstawowe elementy sterujgce po

prawej stronie i menu po lewej stronie. Wyswietla réwniez nazwe aplikacji i nazwe otwartego przypadku.

Zarzgdzaj otwartym projektem,

uzyskaj dostep do zasobdéw
Menu

pomocy i sprawdz szczegoty

aplikaciji.

PrzejScie do strony Centrum
L:’;I Centrum pomocy pomocy Medit poswieconej tej
aplikacji.

Rozpoczecie/zatrzymanie Rozpoczecie i zatrzymanie

rejestracji wideo rejestrowania wideo ekranu.

Zrob zrzut ekranu. Przechwy¢
aplikacje z paskiem tytutu lub
bez niego, korzystajac z
Zrzut ekranu automatycznego wyboruy, lub
kliknij i przeciaggnij, aby
przechwycié tylko zadany

obszar.

Przegladaj, eksportuj lub
usuwaj zrzuty ekranu. Po
) zakonczeniu wszystkie
- Menedzer zrzutéw ekranu
przechwycone obrazy zostang
automatycznie zapisane w

przypadku.

Minimalizuj Minimalizuj okno aplikacji.

Maksymalizuj lub przywréé
Przywré¢ ) y
okno aplikaciji.

X Wyjdz Zamknij aplikacje.

33



Drzewo danych

Uzytkownicy moga kontrolowac¢ widocznos$¢ poszczegdlnych danych, klikajac ich ikone w drzewie lub

zmieniajgc ich przezroczystos¢ za pomoca suwaka.

Drzewo danych znajduje sie po lewej stronie ekranu i wyswietla liste danych podzielonych na grupy.
Dane mozna wyswietli¢ lub ukryé, klikajgc odpowiednig ikone w drzewie, lub dostosowac ich
przezroczysto$¢ za pomoca odpowiedniego suwaka. Wszystkie dane w Drzewie danych sg podzielone
na dwie gtéwne grupy: Grupa danych ze skanowania i Uzupetnienia. Struktura moze sie nieznacznie
rézni¢ w zaleznosci od celéw konkretnego kroku lub narzedzia. Ponizszy obraz przedstawia przyktad

ostatniego kroku.

Grupa danych ze skanowania

+ Szczeka

+ Dynamiczna szczeka

« Zuchwa

* Przed-op dla Zuchwy

+ Dynamiczna zuchwa

Uzupetnienia

« Licowka #16

16 /|| - Onlay #14
1450 + Mostek #12-21
* Inlay #23

12014

23 9

O O 0O 0O O OO0 00 0 O

Przyciski kontrolne dziatan

Istnieje pie¢ przyciskéw, ktore kontrolujg ogdélny proces pracy. Znajduja sie one w obu dolnych rogach
okna aplikacji.

Przycisk ,Zakoncz” pojawi sie tylko w ostatnim kroku.
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Cofnij Cofa poprzednie dziatanie.

Ponow Powtérz poprzednie dziatanie.
Poprz. Cofa sie do poprzedniego kroku.
Nastepny Zastosuj zmiany i przejdz do nastepnego kroku.

Zakoncz proces projektowania i zapisz
Zakoncz

uzupetnienie w Medit Link.

Boczny pasek narzedzi

Boczny pasek narzedzi znajduje sie po prawej stronie ekranu; oferuje on szereg narzedzi, ktére moga by¢

potrzebne na dowolnym etapie projektowania.

Narzedzia zarzadzania

Pokaz lub ukryj formularz

ﬂ informaciji zarejestrowany w
Formularz informacji
m Medit Link. W pierwszym kroku

mozesz je réwniez edytowac.

Dostosuj parametry tworzenia

—0

-0— Ustawienia parametréw wewnetrznej i zewnetrznej
powierzchni uzupetnienia.

ssEms Podglad i zarzagdzanie

mEmm Skroty klawiszowe

= — skrétami klawiszowymi

Dostarcz dodatkowe dane 3D,

ktére postuzg jako odniesienie

Import dodatkowych danych

lub pomoc w procesie

projektowania.

Narzedzia wys$wietlania
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Narzedzia do analizy

Ustawienia siatki

Tryb wyswietlania danych

Obszary kontaktu z
przylegajgcymi

36

Pokazuje lub ukrywa siatke
(wtgczanie/wytaczanie
naktadki).

Kliknij wiele razy, aby
kontrolowaé opcje naktadki.
Siatka stuzy wytacznie jako

wskazowka wizualna;

nie generuje ani nie

przedstawia zadnych

ilosciowych danych

pomiarowych.

Zmieniaj miedzy roznymi
opcjami wyswietlania danych.
(Btyszczacy/Matowy/Matowy
z
krawedziami/Monochromatyc
zny/Monochromatyczny z

krawedziami)

Wigcz, aby wyswietli¢ obszary
kontaktu miedzy
uzupetnieniem a obszarami
przylegajgcymi. Stosowac
podczas modelowania
zewnetrznej powierzchni
uzupetnienia, aby dodac lub
usung¢ materiat w celu
zapewnienia optymalnego
dopasowania. Ta funkcja
zapewnia jedynie wizualizacje
opartg na kolorach i nie
generuje ilosciowych danych

pomiarowych.
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O

()

@ Off

Obszary kontaktu z

przeciwlegtymi

Minimalna grubos¢

Narzedzia kontroli danych (dla ekranu dotykowego/myszki)

&
&

Zoom

Dopasuj do ekranu
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Po wiaczeniu ta funkcja
pokazuje obszary kontaktu
miedzy uzupetnieniem a
Przeciwlegtymi. Wigczy¢
podczas modelowania
zewnetrznej powierzchni
uzupetnienia w celu
sprawdzenia okluzji. Ta
funkcja zapewnia jedynie
wizualizacje opartg na
kolorach i nie generuje
ilosciowych danych

pomiarowych.

Wiacz, aby zobaczy¢ cienkie
obszary na uzupetnieniach.
Uzyj podczas modelowania,
aby upewnic sie, ze
uzupetnienie nie jest zbyt
cienkie do drukowania lub
frezowania. Narzedzie
minimalnej grubosci zapewnia
jedynie ostrzezenia
jakosciowe; nie generuje
zadnych ilosciowych danych

pomiarowych.

Przyblizaj i oddalaj za pomoca

klikniecia i przeciggniecia.

Powigksz, aby dopasowac

dane do ekranu.



%} Przesun
( ) Obroc
.y

/estawy narzedzi

Przenies$ dane za pomocg

klikniecia i przeciggniecia.

Obré¢ dane za pomoca

klikniecia i przeciggniecia.

Zestawy narzedzi obok bocznego paska narzedzi r6znig sie na kazdym kroku. Kazdy zestaw narzedzi

reprezentuje zadanie, ktére mozna wykona¢ w tym kroku i zapewnia wszystkie funkcje niezbedne do

jego wykonania.

Ponizej znajduja sie objasnienia funkcji udostepnianych w Zestawie narzedzi w catej aplikaciji.

Linia brzegowa

o

E) Tworzenie manualne
4

/g Edytuj

Tworzenie automatyczne

-- Usun

38

Manualnie utwérz linie
brzegowa na podstawie

wybranych punktow.

Dodaj, przenie$ lub usun
punkty kontrolne, aby
edytowac lini¢ brzegowa.
Przytrzymaj klawisz Ctrl, aby

edytowac linie odrecznie.
Automatycznie tworzy

zamknietg linie brzegowg na

podstawie wybranego punktu.

Usun linie brzegowa.



Widok sekcji

o

@ Tryb wyswietlania krzywizny

<7

B

Lon o)

Dynamiczna zmiana widoku

Pozycjonowanie

D

“~

Swobodnie przesuwaj/skaluj

0=

Manipulator 3D

KN
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Wyswietl fragment obszaru, w
ktérym znajduje sie myszka.
Ta funkcja ma na celu jedynie
pomoc w wizualizacji ksztatty;
nie zapewnia pomiarow w
jednostkach uznanych

prawnie.

Wyswietla krzywizne danych
za pomocag kolorowej mapy.
Ta funkcja ma na celu jedynie
pomoc w wizualizacji ksztattu;
nie zapewnia pomiaréw w
jednostkach uznanych

prawnie.

Wiacz opcje Dynamiczna
zmiana widoku, aby
automatycznie obraca¢ dane

zgodnie z kierunkiem widoku.

el

—Q—Uwaga

Dostepne tylko w
przypadku korzystania z
funkcji Tworzenie

manualne.

Poruszaj zebem swobodnie
bez zadnych ograniczen. Uzyj
skrétéw klawiszowych do

obracania i skalowania.

Skalowanie, przesuwanie lub

obracanie zeba wzdtuz osi.



Wybér

Inteligentny wybér

/ pojedynczego zeba

/ Wybér pedzla

% Odznaczenie pedzla

; A'g Wyczy$é wszystkie wybory
Modelowanie

....... Dodaj

l' Usun

Gtadki

40

Automatycznie wybierz obszar
pojedynczego zeba, pomijajac
czesci dzigstowe. Kliknij i

przeciaggnij myszka na zab.

Zaznacz wszystkie elementy
na $ciezce narysowanej
odrecznie na ekranie. Wybrana
jest tylko przednia

powierzchnia.

Odznacz wszystkie podmioty
na dowolnie narysowane;j
$ciezce na ekranie.
Odznaczona zostanie tylko

przednia powierzchnia.

Oczyszcza caly wybrany

obszar.

Dodaj materiat do
uzupetnienia.

Skrét klawiszowy: 1

Usun materiat z uzupetnienia.

Skrét klawiszowy: 2

Wygtadzanie elementéw
uzupetnienia.

Skroét klawiszowy: 3



Dostosowanie

~ L ra

-Q- Uwaga

Zmien ksztatt

Rowek

Dostosuj do przylegtych

Dostosuj do przeciwlegtych

Dostosuj do dzigsta

Zmien ksztatt materiatu na
uzupetnieniu, przeciggajac go
myszka.

Skrot klawiszowy: 4

Usun materiat z uzupetnienia
za pomocag ostrego ostrza, aby
utworzy¢ rowki.

Klawisz skrotu: 5

Dostosuj uzupetnienie do

przylegtosci.

Dostosuj odbudowe do strony

przeciwlegtej.

Dostosuj przesto do dzigsta.

Funkcje adaptacyjne stosuja parametry specyficzne dla uzytkownika; nie obliczajg ani nie

raportujg rzeczywistych wartosci pomiarowych.

taczniki

Przenies

Edytuj

41

Przeciagnij punkt srodkowy,
aby dostosowa¢ potozenie

tacznika i obszar przekroju.

Dodaj, przenies lub usun
punkty kontrolne, aby zmieni¢

ksztatt tgcznika.



Sruba/Uchwyt (narzedzia do kontroli elementéw)

- .

@
,.fﬁ

“~

Przeglad projektu

@

Ustawienie automatyczne

Ustaw w swoja strone

Usun wszystko

Przenies

Brzeg & Sciezka prowadzaca

Uktad danych zeba

42

Automatycznie umies¢
wybrany element w

optymalnym miejscu.

Obrdc¢ wszystkie elementy w

SWojg strone.

Usun wszystkie elementy. Aby
usunac¢ jeden, kliknij go

prawym przyciskiem.

Zmien potozenie elementy,

przeciggajac go.

W razie potrzeby dostosuj
brzeg i Sciezke prowadzaca.
Zmiany wptyna tylko na
wewnetrzng powierzchnie,
pozostawiajgc zewnetrzng bez

Zmian.

W razie potrzeby dostosuj
pozycjonowanie danych zeba.
Zmiany wptyng tylko na
zewnetrzng powierzchnie,
pozostawiajgc wewnetrzng
bez zmian.

Dostepne tylko podczas
tworzenia automatycznego

pojedynczych koron.



Przeptyw pracy
Przypisanie danych

Medit ClinicCAD oferuje dwa przeptywy pracy do projektowania uzupetnien protetycznych w oparciu o
dostepne dane: modut Przygotowane dane i modut Dane przedoperacyjne. Kazdy przeptyw pracy sktada
sie z kolejnych krokoéw, ktére prowadzg uzytkownika od utworzenia linii brzegowej lub wyboru danych do
ostatecznego dostosowania projektu uzupetnienia. Po uruchomieniu aplikacji uzytkownik musi wybraé

jeden z modutéw i przypisa¢ co najmniej jeden element danych do tuku docelowego.

Modut danych przedoperacyjnych

* Projektowanie koron i mostkéw matowych typu eggshell

+ Obstuguje projektowanie na podstawie danych przedoperacyjnych

A Uwaga

Modut ten zostanie wytgczony, jesli w formularzu Medit Link zarejestrowano licowke,

podbudowe, inlay lub onlay.

Modut przygotowanych danych

* Projektowanie pojedynczych koron, mostéw z przestami, licowek, inlayéw, onlayéw i podbudéw

+ Obstuguje projektowanie w oparciu o przygotowane dane z wykorzystaniem bibliotek zebow

« Obstuguje tryb ,Tworzenie automatyczne” dla pojedynczych koron (tylko przedtrzonowce i
trzonowce)

+ Obstuguje proces projektowania inlayéw szyjnych*

+ Uzytkownicy mogg importowa¢ dane przedoperacyjne w celach referencyjnych za posrednictwem

okna Przypisz dane

-‘O’- Uwaga

* Wiecej informacji na temat projektowania inlayéw szyjnych znajduje sie w Dodatku do

niniejszej instrukcji.
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Po przypisaniu danych skanowania uzytkownik przechodzi do pierwszego etapu przeptywu pracy.
Niezaleznie od wybranego modutu, krok ten obejmuje dwa narzedzia do zarzadzania danymi w lewym
dolnym rogu: Dopasowanie danych i Edycja danych. Narzedzia te, cho¢ opcjonalne, pozwalajg
uzytkownikom przegladac i udoskonala¢ zaimportowane dane skanu, zapewniajgc wigkszag doktadnosc¢ i

lepsze wyniki podczas projektowania uzupetnienia w kolejnych krokach.

+ >g‘i & x “

A Uwaga

Powrécenie do pierwszego kroku w celu uzycia ktéregokolwiek z tych dwoch narzedzi spowoduje

utrate wszelkich postepdw poczynionych w projektowaniu uzupetnienia.

Dopasowanie danych

Prawidtowe dopasowanie danych do ptaszczyzny okluzyjnej ma kluczowe znaczenie dla zapewnienia
doktadnosci kolejnych zautomatyzowanych procesow. W wiekszosci przypadkéw dane skanu sa
automatycznie dopasowywane podczas importu. Jesli jednak dopasowanie nie powiedzie sie z

jakiegokolwiek powodu, uzytkownik zostanie poproszony o manualne dokoriczenie dopasowania.

(=]
s,  Data Alignment “E‘
9 Useth dible with the plan

You right to adjust the positi @

Q

g —> &

& ————0 ®

—_ b

A Uwaga

Nalezy sprawdzi¢ automatycznie dopasowane dane, poniewaz wyniki automatycznego

dopasowania mogg powodowac niezamierzone btedy i potencjalne ryzyko kliniczne.
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1. Aby dopasowac¢ dane manualnie, zacznij od klikniecia ,Odtagcz dane” w zestawie narzedzi na dole.

e Data Alignment
Use the provided tools to align the maxilla or mandible with the occlusal plane.
You can move data around in the Multi-View on the right to adjust the position.

- [ —o
& —0
oy —C)

)

Dn
=]
(=]

e
4

R

_Tm*
nulb

i (LY
) Done

2. Nastepnie, uzywajac opcji ,Dopasuj do 3 punktéw” lub ,"Dopasuj do 4 punktéw", ustaw odpowiednig

liczbe punktéw na danych.

ﬁ Data Alignment
Use the provided tools to align the maxilla or mandible with the occlusal plane.
You can move data around in the Multi-View on the right to adjust the position.

- B —o
& —0
& —0

g prs = | ==

Undo | Recio

e
i)

"’2@’ | A

e
| :

”T

Done

[~
™

+ Jesli punkt zostat ustawiony nieprawidtowo, uzyj opc;ji ,Usuni punkt”, aby usung¢ ostatni dodany

punkt.
= [= AR e il ki

R |

)

+ W przypadku pracy z danymi potowy tuku nalezy uzy¢ funkcji ,Dopasowanie potowy tuku”, aby

zapewni¢ doktadniejszy proces dopasowania.

]

2l

.

Undo |

[7]
(]

Done
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3. Sprawdz dopasowanie danych w Widoku wielu obrazéw po prawej stronie. W razie potrzeby dostosu;j

je, klikajac prawym oprzyciskiem myszki, aby obréci¢ i uzywajac obu przyciskoéw myszki, aby przesunac.

ﬁ Data Alignment
Use the provided tools to align the maxilla or mandible with the occlusal plane.
You can move data around in the Multi-View on the right to adjust the position.

D:u
5
=]

Gt 0P

Done

4. Po zakonczeniu nalezy klikng¢ przycisk ,Gotowe" w prawym dolnym rogu,

aby powrdci¢ do pierwszego etapu przeptywu pracy.

Edycja danych
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Funkcja edycji danych oferuje narzedzia do udoskonalania importowanych danych skanowania,
eliminujac potrzebe ich przygotowywania w innych programach. Czyste dane skanowania zapewniajg
szybszy proces pracy i doktadniejsze wyniki projektowania.

Korzystajgc z dostepnych narzedzi, uzytkownicy mogg przycina¢ nadmierne lub niepotrzebne czesci
danych, modyfikowaé¢ powierzchnie danych i wypetnia¢ ewentualne otwory.

14 DataEditing Editing

PE
438 °
Trimming g Tool m
< g —9 =)
) 0 [ -
) ——O 3
° v
&8 —O
Transform Selection
@
y -
a | O}
Sculpting » +
9)

Jak przycinac dane

Narzedzia przycinania sg aktywowane automatycznie po wprowadzeniu danych przez uzytkownika.

1. Rozpocznij od wyboru narzedzia selekciji, ktére pomoze ci wyznaczy¢ czesci danych, ktére majg

zostaé usuniete.

Automatycznie wybiera
AN Inteligentny wybor zebow wszystkie zeby tuku, pomijajac

czesci dzigsta.

Zaznacz wszystkie elementy

na $ciezce narysowanej

odrecznie na ekranie. Wybrana
/ Wybor pedzla jest tylko przednia

powierzchnia.
Pedzel jest dostepny w trzech

rozmiarach.

Automatycznie wybierz obszar
('R 2 ! Inteligentny wybér pojedynczego zeba, pomijajac
pojedynczego zeba czesci dzigstowe. Kliknij i

przeciaggnij myszka na zab.
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i DataEditing

pfore creating restorations. Fill holes, remove
daf

ta if needed. Hold down Ctrl to activate
h or Polyline Selection.

Wybér polilinii

Wybér opcji wypetnienia

Wybiera wszystkie elementy w
obrebie polilinii wyrysowanej

na ekranie.

Wybierz potgczony obszar na

podstawie ruchéw myszki.

Editing

[ m [

©

CH PP

2. W razie potrzeby zmodyfikuj wybrany obszar, korzystajgc z nastepujgcych opcji narzedzi.

N___Ié
7K
K7
voN

Automatycznie wypetnij

wybrany obszar

Skurcz wybrany obszar

Rozszerz wybrany obszar

48

Automatycznie wypetnij
elementy zaznaczonego

obszaru.

Redukuje wybrany obszar za
kazdym razem, gdy nacisniesz

przycisk.

Rozszerzanie wybranego
obszaru po kazdym

nacisnieciu przycisku.



1 A~
I
: C } Odwrd¢ wybrany obszar Odwraca wybor.

+ Mozesz réwniez wiagczyé ,Tryb odznaczania”, aby manualnie zmodyfikowaé zaznaczenie lub uzyé

~Wyczys¢ wszystkie wybory”, aby automatycznie odznaczy¢ wszystko.

i
Editing L
/ )
-
Trimming Tool __g
7o xw Lo L4

Sculpting C)

A Ostrzezenie (automatycznie wypetnij wybrany obszar)

Prosze sprawdzi¢ automatycznie wypetnione wybory, poniewaz mogg one powodowac

niezamierzone btedy i potencjalne ryzyko kliniczne.
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3. Aby zakonczy¢ przycinanie, kliknij ,Usun wybrany obszar”.

e e )
7 Editing Q
ﬂ g i Data Editing W
188 checkand refine your 30d creating restorations. Fill holes, remove !
¥ g
| unnecessary parts, and 3 b if needed. Hold down Ctrl to activate e z, ){j
) deselection mode when usi| Polyline Selection. ; ° 5
Trimming Tool %
L @ - X =
L A 1
so To s Q
L}
o
& Q
Transform Selection ‘_I_.
& %] (
am ‘:)
Sculpting

Done

Jak wypetnié luki

1. Przejdz do narzedzia ,Wypetnij luki”.

Editing

2%

1t &

Fill Holes

@

Maximum Perimeter of a Hole (mm)

1 @ 500

C -

Use Neighboring Colors
for Filled Holes ()

Apply

Sculpting C)

r

CHPp
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2. Znajdz obszar, w ktérym brakuje danych i dostosuj suwak ,Maksymalny obwéd otworu”.
Jesli opcja ,Uzyj sasiadujgcych koloréw dla wypetnienia luki” jest wigczona, program uzyje pasujacej
palety koloréw do wypetnienia obszaru; w przeciwnym razie obszar zostanie wypetniony kolorem

szarym.

rE2

Fill Holes

£

a' [if]

Maximum Perimeter of a Hole (mm)

1 e 500 | 90

Use Neighboring Colors
for Filled Holes

|G oL ¢ -

3. Kliknij ,Zastosuj”, aby wypetni¢ luki nowg siatka.

Jak modelowad dane
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Znajdz obszar danych, ktéry chcesz zmodyfikowac, a nastepnie uzyj dostepnych narzedzi, aby doda¢ lub
usunaé dane lub wygtadzi¢ i zmienic¢ ksztatt ich czesci. Mozesz réwniez wymodelowac bardziej
anatomiczng powierzchnie okluzyjng za pomoca opcji ,Rowek”.

Nalezy pamietaé, ze sita i rozmiar pedzla do modelowania sg regulowane.

Editing

X

Sculpting )
& g 2B,
4

Brush strength

Brush Size

ﬂ

Po zakonczeniu kliknij ,Gotowe" w prawym dolnym rogu, aby powrécic¢ do
pierwszego etapu pracy.
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Modut danych przedoperacyjnych

0Ogolny przeptyw pracy podczas tworzenia koron i mostkéw matowych typu Eggshell sktada sie z trzech
krokéw: Wybér zeb6éw > Brzeg & Sciezka prowadzgca > Projekt kocowy. Jesli uzytkownik zdecyduje
sie na uzycie danych bibliotecznych do tworzenia korony zamiast danych przedoperacyjnych dla

konkretnego zeba, dodatkowy krok - Uktad danych zeba* - jest zawarty w przeptywie pracy.

-\Q’-Uwaga

Przeczytaj, jak korzysta¢ z kroku Uktad danych zeba w funkcji Przeptyw pracy > Modut

przygotowane dane > Uklad danych zeba.
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Wybor zebdw

Jest to pierwszy krok w projektowaniu koron i uzupetnien matowych typu Eggshell. Celem tego kroku
jest wybranie danych przedoperacyjnych odpowiadajgcych kazdemu zebowi zarejestrowanemu w

formularzu Medit Link i ponowne wykorzystanie ich p6Zniej do wygenerowania uzupetnienia.

1. Po wejsciu do tego kroku automatycznie wybierane sg dane dla numeréw zebéw wymienionych w

formularzu na dole.

N

—Q—Uwaga

Automatyczny wybor nie jest obstugiwany w przypadku danych skanowania modelu

gipsowego.

o
o Tooth Selection Selection
B Selectdata of each target tooth on the pre-op scan to create the restoration. Use P
the arrow keys to quickly switch between teeth in the form at the bottom. o & P73 A\A

You can also switch to using library data for individual teeth.

) 62

Use Library »

o'

- B —o

o
@
@
‘.I..
O

2. Sprawdz doktadnos$¢ automatycznego wyboru danych, aby zapewnié¢ prawidtowe generowanie
zewnetrznych powierzchni uzupetnien w kolejnych krokach. Jesli konieczna jest edycja, wybierz

docelowy numer zeba w formularzu i dokonaj regulacji za pomoca wyboru narzedzi.
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Selection

B v 4 =

Use Library »

(‘—”Q(%HE R N e 2 P Next
-

* Mozesz zresetowac¢ wybdr danych dla okreslonego zeba za pomoca opcji ,\Wyczys¢ wszystkie
wybory”, a nastepnie ponownie doktadnie wybierz ten zgb za pomocga opcji ,Inteligentny wybér

pojedynczego zeba”. W tym celu kliknij i przeciggnij myszka nad danymi zeba.

Selection

G
s o || B
=
&

Use Library

+ Mozesz tez dokona¢ drobnych korekt wyboru za pomoca opcji ,Wybor pedzla” lub ,0dznaczenie

pedzla”.
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Selection

Use Library

o [l [t 62

AOstrzeienie (inteligentny wybér pojedynczego zeba)

Nieprawidtowy wyboér automatyczny moze objac¢ przylegajace struktury i wptyngé na

projekt uzupetnienia protetycznego.

A Ostrzezenia

+ Nadmierny wybér moze obejmowac niezamierzone obszary anatomiczne.

+ Przypadkowe odznaczenie krytycznych obszaréw moze wymaga¢ ponownego
zaznaczenia obszaru.

+ Nalezy upewni¢ sig, ze odznaczenie wszystkich zaznaczonych obszaréw spowoduje

wyczyszczenie wszystkich wyswietlanych obszardéw.
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3. Jesli zamierzasz uzy¢ biblioteki zebéw zamiast danych przedoperacyjnych dla ktéregokolwiek z
uzupetnien docelowych, wybierz odpowiedni numer zg¢ba z listy na dole i wigcz przetacznik ,Uzyj

biblioteki”. Spowoduje to dodanie kolejnego kroku do pézniejszego przeptywu pracy: Uktad danych zeba.

Selection g 8

Use Library C) —

4. Po zakonczeniu kliknij ,Nastepny” lub nacisnij spacje, aby przejs¢ do nastepnego kroku.
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Brzeg i Sciezka prowadzaca

Celem drugiego etapu jest ustalenie linii brzegowych i wyznaczenie $ciezki prowadzacej dla przysztych

uzupetnien.

1. Linie brzegowe zostang utworzone automatycznie po przejsciu do tego kroku. Nalezy przejrze¢

wygenerowane linie brzegowe i edytowac je w razie potrzeby.

| Margin &Insertion Path Insertion Path QD
Examine the generated margin lines and edit if needed .
Then, adjust the insertion paths. Show Insertion Path [ @) =
Bridge Insertion Path [ @) =
- B —o )
§ ——O R
& ——o )
& ——O &
.
)

Prev. Next

+ Aby edytowa¢ linie brzegowe, uzyj suwaka ,Zmniejszanie/rozszerzanie” na dole. Mozesz zmniejszy¢
lub rozszerzy¢ brzeg dla wszystkich zebow jednoczesnie lub dla konkretnego numeru zgba,
okreslajac go w formularzu na dole.

+ Mozesz takze edytowac linie brzegowa, dodajac, przesuwajac lub usuwajgc punkty kontrolne. Kliknij,

aby doda¢ punkt, kliknij prawym przyciskiem myszy, aby go usuna¢ i przeciagnij, aby go przesunaé.
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Shrink/Expand

— o) s+

A Uwaga (zmniejszanie/rozszerzanie)

Nalezy unika¢ nadmiernego korzystania z tej funkcji, poniewaz moze to spowodowa¢é

nieprawidtowy wybér obszaru lub wptyngé na dopasowanie i projekt uzupetnienia

protetycznego.

2. Sciezka prowadzaca zostanie wykryta automatycznie. Przejrzyj wykrytg $ciezke prowadzaca i w razie
potrzeby dokonaj zmian, przeciggajgc strzatke sciezki prowadzacej, aby zmodyfikowac jej kierunek.

Szara strzatka bedzie wskazywa¢ pierwotnie wykryty kierunek.

-'-Wskazéwka

Mozesz wytgczyé opcje ,Sciezka prowadzgca dla mostka" indywidualnie i ustawié $ciezke dla

kazdej korony w moscie.
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Margin & Insertion Path Insertion Path

Examine the generated margin lines and edit if needed.
Then, adjust the insertion paths. Show Insertion Path ()

Bridge Insertion Path »

&% [ [ 62

- B ——o0
& —0

G L0 0 =

)

| —— —— —
“al— All 2n Ezz 46 45

A Uwaga

Nieprawidtowy kierunek wprowadzenia moze wptyna¢ na jakosc¢ protezy.

Shrink/Expand
— —) —

+ Alternatywnie mozesz obréci¢ dane 3D i klikngé ,Ustaw strzatke wedtug swojego punktu widzenia” u

dotu.

# #]

Shrink/Expand Qﬂ

- -
A A N
12 1 22 46 | 45 — () sessm—— + W

3. W tym kroku mozesz réwniez przejrze¢ parametry dla wewnetrznej i zewnetrznej powierzchni
uzupetnienia, zanim zostang one zastosowane w nastepnym kroku. Domy$lnie zostang zastosowane
ostatnio uzywane parametry. Kliknij ,Ustawienia parametrow” na bocznym pasku narzedzi, aby zobaczy¢

szczegoty.
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Parameter Settings Parameter Settings Insertion Path

Preset List O Preset List - ) Show Insertion Path
Formlabs-Form 3B-Temporary CB v Formlabs-Form 3B-Temporary CB v Bridge Insertion Path
Eggshell Distance to Antagonists
—() 0.0 mm
Minimum Thickness -
Distance to Adjacents E
() 05 | mm
Margin Width O | 000 mm (9\
-0 02 mm Pontic Types &2 @
Shoulder Slope
Pontic's Distance to Gingiva
- 150 ° '—I—'
o—() 00 mm
i 1
Preparation Angle () Auto Adaptation O \:)
O 00 | °
Milling Tool Diameter () Crown  Coping
Min. Cross-Section Area of the Connectors
Anterior
—C) 9.0 | mm?
Posterior
What do these parameters mean? ?
) 140 | mm?

+ Mozesz manualnie skonfigurowaé wartosci parametréw lub uzyé zalecanego ustawienia wstepnego

dla danej drukarki.

hY L L

-Q-Uwaga

Wiecej informaciji na temat uzyskiwania zalecanych ustawien wstepnych i zarzadzania listg
ustawien wstepnych mozna znalez¢ w rozdziale Zarzadzanie danymi > Zarzadzanie

ustawieniami wstepnymi w niniejszej instrukciji.

4. Po zakonczeniu kliknij ,Nastepny”.

L

—Q— Uwaga

Jesli w pierwszym kroku wybierzesz uzycie biblioteki zamiast danych przedoperacyjnych,
przejdziesz do dodatkowego kroku Uktad danych zeba. Prosimy o zapoznanie sie z sekcja
Przeplyw pracy > Modut przygotowanych danych > Uktad danych zeba niniejszego

przewodnika, aby uzyska¢ szczegétowe instrukcje dotyczace korzystania z tego kroku.
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Projekt kor\cowy

Jest to ostatni etap projektowania uzupetnien. Na tym etapie uzytkownik powinien przejrze¢ projekt
utworzonych uzupetnien, wprowadzi¢ niezbedne zmiany i sprawdzi¢ zastosowane parametry przed
przystgpieniem do drukowania. Na tym etapie mozna réwniez wykona¢ dwa dodatkowe zadania: edycje

tacznikéw mostkow i dodanie opcjonalnych elementéw projektu do korony.

1. Rozpocznij od przejrzenia utworzonych uzupetnien. Witgcz narzedzia analizy na bocznym pasku
narzedzi, aby sprawdzi¢, gdzie moze byé konieczne modelowanie powierzchni zewnetrznych. ,0bszary
kontaktu z przylegajgcymi” i "Obszary kontaktu z przeciwlegtymi" pokazg punkty kontaktu z sgsiednimi
zebami za pomocg koloréw. ,Minimalna grubos$¢” wskaze na czerwono obszary koron, ktére sg zbyt

cienkie. Dodaj wiecej materiatu w tych obszarach za pomocg narzedzi do modelowania.

—\Q’—Wskazéwka

Kontroluj widocznos$é danych w drzewie danych, aby tatwo przegladaé punkty kontaktowe i

dopasowanie uzupetnienia.

Final Design Screw/Handle »
=4 complete digital modeling of the restorations. Edit surfaces and check the applied -
parameter settings. You can also add a screw hole or a handle to a crown or hoy
adjust connectors for a bridge. Sculpting [ @)
Single Crowns #45 #46 Connectors 2
- —_0 E
) o 00 (&
0 —O é }
& —O ‘ e . Adaptation A4
|
~ G0 —0 = N
| ‘ } B Q& 2
- %) —0 \ n % r:v.
R ——o \ : Sculpting ) L2
a5 = - .
.0 —o Bridge #12-22 Ao |2
A —o CH ML @
4
4 ey
Brush Strength
O
[ b — N
' .._.;, Brush Size
I < collision

-_——
unde Al 12-22 “|| s 2T Print Prev. + Complete

2. Popraw wszelkie wady projektu za pomocg ,Modelowania”. Mozesz dodawac, usuwac, wygtadzag,
zmienia¢ ksztatt i wycina¢ materiat na zewnetrznej powierzchni uzupetnienia. Wybierz narzedzie do
modelowania, dostosu;j site i rozmiar pedzla, a nastepnie zmodyfikuj wymagane obszary. Uzyj opcji

+~Rowek”, aby tatwo tworzy¢ rowki.
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\II

-'- Wskazéwka

Kliknij znak zapytania w widzecie ,Modelowanie”, aby wyswietli¢ skréty klawiszowe.

Final Design
Complete digital modeling of the restorations. Edi

parameter settings. You can
adjust connectors for

o
Connectors E;
Adaptation S
@elm |2
=
2 x u(ﬁu)a
Sculpting 2)
o &
SISY-ACY by
=4 s
O

Brush Strength

Brush Size

—C) —

[~

Y Print

3. Jakiekolwiek znaczgce modelowanie moze wymaga¢ dodatkowego przegladu dopasowania
uzupetnienia i wczesniej ustawionych parametréw. Uzyj opcji ,Dostosowanie”, aby dokona¢ szybkich
korekt; mozesz dostosowac uzupetnienie do przylegajacych i przeciwlegtych zebdw o okreslong

odlegtosé.

Final Design Screw/Handle »
@ d ling of the restorations. Edit surfaces and check the applied
et dd a screw hole or a handle to a crown or
Sculpting »
Connectors

Adaptation

G4 00 8 © F gy e

<« collision
< strong

< Moderate

I.um.n

B == F

-
undo || Redo 2T Print
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+ Jesli mostek ma przesto, mozesz dostosowac jego odlegto$¢ od dzigsta za pomocg narzedzi
dostosowania w tym kroku. Wybierz funkcje ,Dostosuj do dzigsta”, ustaw zadang odlegtos¢ i kliknij

,Dostosuj”.

Sculpting

Adaptation

Pontic's Distance to Gingiva

-0.40 o) 0.40 | 0.00

+ Jesli zaimportowano dane dynamicznej okluzji, mozna wybra¢, czy dostosowanie do przeciwlegtych

ma by¢ oparte na ,statycznej” czy ,dynamicznej” okluzji.

Sculpting C)

it 62

Adaptation

&

Distance to Antagonists

0.00 e 0.20 | 010

Occlusion Type

@ static

O Dynamic

380 © =
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4. Jesli pracujesz nad mostkiem, dane kazdego pojedynczego elementu zostang potagczone w jeden

poprzez dodanie tgcznikdw. Edytuj tagczniki za pomoca funkcji ,Przenies” lub ,Edytu;j”.

Q Final Design Screw/Handle () %
& complete digital modeling of the restorations. Edit surfaces and check the applied -
parameter settings. You can also add a screw hole or a handle to a crown or 23]
adjust connectors for a bridge. Sculpting »
@ Connectors '__—3
- —_0
=2 o 00 3 .
00 =—O /
P
R et Adaptation R
[, e—y @ af & e
= <l * G
) ——O "
TN -
+*%5) —o p
() —O
- %) —0 @& ‘
) —0 @
—~
[ O

4

< collision
< strong |

< Moderate

< Normal ~ -

e - .

B . Y

2 + Complee

+ Podczas korzystania z funkcji ,Przesun” nalezy przeciggnaé punkt srodkowy tgcznika, aby
automatycznie dostosowac jego potozenie i obszar przekroju.

-‘Q'- Wskazéwka

Przytrzymaj wcisniety klawisz Alt/Option, aby szybko dowolnie ksztattowac tacznik za

pomoca myszki.

Screw/Handle C) %

. —

Sculpting () -
|

Connectors

@

L L BIFE) © =
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+ Podczas korzystania z opcji ,Edytuj” pojawig sie brzegi tacznika na obu zebach. Mozna zmieni¢
ksztatt tacznikow, edytujac te brzegi. Podobnie jak w przypadku edyciji linii brzegowej zeba, kliknij,
aby dodac¢ punkt, kliknij prawym przyciskiem myszki, aby go usuna¢ i przeciggnij punkty, aby je
przesunggc.

-‘Q’- Wskazéwka

Przytrzymaj klawisz Ctrl/Command, aby szybko wprowadzi¢ drobne zmiany w linii brzegowej.

Screw/Handle

Sculpting

Connectors

o [

Adaptation

Q Use Ctrl + drag to slightly edit this part.

5. Jesli pracujesz nad projektem korony, mozesz dodac¢ otwory na sruby lub uchwyty za pomocg opcji
,Sruba/Uchwyt”.

& o] @
&) 2

b

(7 FinalDesign Screw/Handle [ @) {}D
4% Complete digital modeling of the restorations. Edit surfaces and check the applied _ —
parameter settings. You can also add a screw hole or a handile to a crown or- 1 =
adjust connectors for a bridge. Sculpting »
@ Connectors ?3
- —_0
& ——0 00 X
Ll
00— B
& O Adaptation R
v 0 =————0 “‘EI o s
) [==}
-
4
- —_0
S A
A —o & x —
. 45@ Screw/Handle 2 @\
" — a
et _© e
Fo il +
.
Radius (mm) ‘:D
\
0.5 em—=O): 15 | 08
A {
ol . Height (mm)
I < collision A 2.0 a0 40 | 25
-
< Moderate
I < Normal
ts

Al

-—
12-2 s E % Print Prev. v Complete
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+ Zacznij od wybrania elementu, ktéry chcesz dodaé i kliknij ,Ustawienie automatyczne”. Spowoduje

to automatyczne umieszczenie cylindra w celu utworzenia elementu w najbardziej optymalnym

miejscu - uchwytu po stronie jezykowej i otworu posrodku. Nastepnie dostosuj promien i wysokosé

cylindra ponizej i kliknij ,Dodaj".

L

-O- Wskazéwka

Cylinder do tworzenia elementu mozna réwniez umiesci¢ manualnie w wybranym miejscu za

pomoca dwukrotnego kliknigcia.

a

Screw/Handle ?

A ® - e
& <
Radius (mm)

0.5 em—C) 25 |13

Height (mm)
4,0 o) 20.0 | 100

Add

A Uwaga

Sprawdz, czy sruba/uchwyt nie znajduje sig¢ w obszarze o istotnym znaczeniu funkcjonalnym

dla uzupetnienia.

&S X

Screw/Handle ()
Screw/Handle ?
Screw Hole Sculpting ()
tarll @ o wPy
&q‘ '\;f' Connectors
Radius (mm) I'(\‘ [Vig\‘
0.5 em—Cy 15 | 08 T
Height (mm)
Adaptation

2.0 ey 40 25
Add *“H e -4
Distance to Adjacents

-0.20 en—(C): 0.20 | 006

* Mozesz takze szybko przesung¢ cylinder za pomoca narzedzia ,Przenies$” i zmienic¢ jego kierunek,

obracajac dane, a nastepnie ustawiajac je w widoku za pomocg ,Ustaw w swojg strone”.

& X

Screw/Handle ()

Screw/Handle ?

Screw Hole Sculpting C)
farl @l ol P

f:u *\;ﬁ Connectors

Radius (mm) [-{\. [-i'&ﬁ:
0.5 sy 15 | o8 o
Height (mm)
2.0 e 4.0 | 25

Add

Distance to Adjacents

-0.20 () 0.20 0.6
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6. Na koniec przejrzyj parametry wewnetrzne i zewnetrzne w ,Ustawieniach parametrow” przed

zapisaniem projektu i wystaniem go do druku.

Final Design Parameter Settings Screw/Handle ()

ons. Edit surfaces and check the applied
a screw hole or a handle to a crown or

Preset List & =

Sculpting »

Default Preset =
Inner Outer Connectors 'Y
Eggshell :
Minimum Thickness Adaptation R

—C): 5 | mm
Margin Width ) ( T =
[ o

-0 02 | mm
! -
- | \ ) Shoulder Slope g
/ TON | ——C) 150 ° @

§
{ . @ A
. \ S reparation Angle © &
\
] < 0 |° @,
P\
\ ing Tool iameter > @
O
What do these parameters mean? ? N
Apply

)
o . >
Al 12-22 46 H aw Print Prev. Complete

Nieprawidtowe ustawienia parametréw moga wptyngé na dopasowanie uzupetnienia; upewnij

sig, ze parametry sg ustawione prawidtowo.

7. Aby zapisa¢ projekty uzupetnien, kliknij ,Zakoncz" w prawym dolnym rogu.

Funkcja ptatna

Zapisywanie i eksportowanie ukonczonego projektu uzupetnienia jako pliku STL jest funkcja
ptatng. Ceny mogg sie rézni¢ w zaleznosci od stanu posiadania skanera i lokalizaciji.
Aby uzyskaé wiecej informacji na temat ptatnosci, odwiedz Centrum pomocy Medit lub kliknij

tutaj.

8. Jesli posiadasz drukarke 3D SprintRay, mozesz przenies¢ swoj projekt uzupetnienia z tego kroku
bezposrednio do RayWare Cloud. W tym celu uzyj opciji ,Drukuj za pomoca SprintRay” na dole i postepuj

zgodnie ze wskazéwkami na ekranie. Musisz posiada¢ konto RayWare Cloud, aby korzysta¢ z tej funkcji.
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A Uwaga

Jesli napotkasz trudnosci z potgczeniem sie z RayWare Cloud, prosimy zapoznac¢ sie z

ponizszymi wskazéwkami dotyczgcymi rozwigzywania probleméw:

+ sprawdz potgczenie internetowe
« zweryfikuj swoje dane logowania (nazwe uzytkownika i hasto)

* przejrzyj projekt uzupetnienia

Jesli problemy nie ustapig, skontaktuj sie z pomoca techniczng SprintRay.
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Modut przygotowanych danych

Przeptyw pracy w tym module zalezy od docelowego uzupetnienia. Ponizsza tabela pokazuje, ktdre kroki

sg zawarte w przeptywie pracy dla kazdego typu uzupetnienia.

Brzeg & Sciezka

prowadzaca Uktad danych zgba Projekt korficowy
Most 0 o o
Korona 0 o o
Licowka 0 O o
Inlay/onlay 0 o o
Podbudowa 0 X o
Inlay szyjny* 0 X o

*Przeptyw pracy dla inlay'a szyjnego jest wyjasniony osobno w Dodatku.

Tworzenie automatyczne dla pojedynczych koron
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Modut ten obstuguje réwniez tworzenie automatyczne pojedynczych koron dla zebéw przedtrzonowych i
trzonowych w oparciu o wstepnie ustawione parametry. Aby skorzystac¢ z tej funkciji, formularz w Medit
Link musi zawierac tylko pojedyncze korony. W oknie Przypisz dane nalezy aktywowac przetagcznik
»Tworzenie automatyczne” i przejrze¢ wstepnie ustawione parametry w ustawieniach.
Po przypisaniu danych uzytkownicy przejdg do etapu Projekt koricowy, gdzie moga przejrzec i
dostosowac wygenerowane korony.

Assign Data

Select Module
Data

Pre-Op Data

Create eggshell-type restorations \ ol _;'f }
based on the pre-op scan data.

Prepared Data

Create restorations using Medit's .
library. = =

" @D Auto Creation
Automatically generate single crowns using the preset
parameters.

Parameter Settings

Pre-Op for Maxilla Maxilla Pre-Op for Mandible Mandible

o WYY

Maxilla Base Mandible Pre-Op Mandible Base
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Brzeg i Sciezka prowadzaca

W pierwszym kroku uzytkownik musi narysowac linie brzegowe dla wszystkich numeréw zebéw

wprowadzonych w formularzu, a nastepnie ustawi¢ Sciezke prowadzaca dla kazdego uzupetnienia.

1. Rozpocznij od sprawdzenia formularza zebéw na dole. Jesli numer zeba ma zielony znacznik wyboru,
linia brzegowa dla tego zeba zostata juz utworzona lub zostata zaimportowana z przypadku.

Linie brzegowe dla podbudéw, koron, inlay i onlay sg tworzone automatycznie.

O Q 8]
L S T N

16, 46 | 34, 36,

2. Nastepnie wybierz numer zeba, ktéry nie ma jeszcze brzegu i narysuj go za pomocag narzedzia
sTworzenie automatyczne” lub ,Tworzenie manualne”.
»Tworzenie automatyczne” rysuje brzeg w oparciu o pojedynczy punkt zdefiniowany przez uzytkownika;

,Tworzenie manualne” rysuje brzeg w oparciu o wiele punktow.

o
N

Margin & Insertion Path Margin Line ¢

% create margins for all planned restorations and then adjust insertion paths. Use E =

5 =

!
@

the arrow keys to quickly switch between teeth in the form at the bottom,

o[

2

(S
@

4
g g

1111

Insertion Path
Show Insertion Path

Bridge Insertion Path

+ Wigcz opcje ,Widok sekcji” lub ,Dynamiczna zmiana widoku”, aby utatwi¢ manualne rysowanie

brzegu.
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Margin Line

G}Q@Dﬂ‘ﬁﬁg

[on o}

Insertion Path
Show Insertion Path

Bridge Insertion Path

GP OO C = mmgm!

3. Wszystkie brzegi moga by¢ edytowane poprzez dodawanie, przesuwanie lub usuwanie punktéw
kontrolnych. Kliknij, aby dodac¢ punkt, kliknij prawym przyciskiem myszy, aby go usunaé i przeciagnij, aby
go przesungc¢.

Podczas edycji mozna wigczy¢ ,Tryb wyswietlania krzywizny”, aby lepiej zrozumieé gtebokos¢.

-\O’-Wskazéwka

Przytrzymaj wcisniety klawisz Ctrl/Command i przeciggnij myszka, aby szybko wprowadzi¢

drobne korekty odreczne.
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Margin Line

o \ =
iy i QT p
nd i o

V| S

ES

L
o
On @ e O ]
e

W mme N

Insertion Path

Show Insertion Path

F o
|

Bridge Insertion Path

CHReL

AOstrzeienie (Edycja)

Po edycji nalezy sprawdzi¢ ciggtos¢ brzegéw i zgodnos$¢ z anatomia.

A Ostrzezenia

+ Podczas manualnego tworzenia brzegéw nalezy odwotywaé sie do anatomicznych
punktéw orientacyjnych.

+ W razie potrzeby nalezy sprawdzi¢ i manualnie skorygowac¢ automatycznie utworzone
brzegi.

+ Upewnij sie, ze usuniecia brzegu nie mozna cofngé. Po usunieciu nalezy utworzyé nowy
brzeg.

+ Analizuj jako dodatkowy wskaznik w celu okreslenia granicy miedzy dzigstem a zebem.

4. Nad S$ciezka prowadzgca mozna pracowac dopiero po utworzeniu brzegéw dla wszystkich zebéw
docelowych.
Wiacz opcje ,Pokaz sciezke prowadzaca” i dostosuj automatycznie ustawiong Sciezke, przeciagajac

strzatke Sciezki prowadzacej. Szara strzatka wskaze oryginalny kierunek.
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-\O’-Wskazéwka

Wytgcz opcje ,Sciezka prowadzaca dla mostka', aby indywidualnie ustawié $ciezke dla kazdej

korony w moscie.

sertion Path Margin Line ;\5)

rea s for al planned restorations and then adjust insertion paths. Use . =
the a to quickly switch between teeth in the form at the bottom. IS =
@ ao ,;

- [ —o E

@ — o Insertion Path

.

& —0 Show Insertion Path O )
B 1 wridgemnsertinpatn (@) | <&
& —0 @
) —O @\

(
)

=S sEEErE |
AUwaga

Podciecia zaznaczone na niebiesko majg wptyw na wewnetrzng powierzchnie protezy. Upewnij

sig, ze obszary podciecia sg prawidtowo uchwycone zgodnie z kierunkiem wprowadzania.

+ Alternatywnie mozesz obrdci¢ dane 3D i klikngé ,Ustaw strzatke wedtug swojego punktu widzenia” u

dotu.
Q O o
I I S S -
16, 11, 46, 34, i

5. Po zakonczeniu kliknij ,Nastepny” lub nacisnij spacje, aby przejs¢ do nastepnego kroku.
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Uktad danych zeba

W tym kroku uzytkownik musi uporzadkowa¢ dane zebéw w celu utworzenia uzupetnien. Mozna uzy¢
danych z biblioteki zebdw lub dowolnych dostepnych przedoperacyjnych lub referencyjnych danych

skanowania.

1. Po przejsciu do tego kroku dane zebow z wybranej biblioteki zostang automatycznie przypisane do
wszystkich zebéw docelowych okreslonych w formularzu. Dostepnych jest 6 domys$inych bibliotek

zebow, ktére mozna wybra¢ w zestawie narzedzi Biblioteki po prawej stronie.

N

—O—Uwaga

Mozesz takze rozwingc liste dostepnych bibliotek do 50 lub zmodyfikowaé dane biblioteki w

»Zarzadzaniu bibliotekami”. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat tej funkcji, przejdz do
Zarzadzanie danymi > Zarzadzanie biblioteka.

vy Tooth DataArrangement Positioning Yo)
% position and scale the library data considering the contact points. You can also <o [ =
copy or mirror scanned teeth to use instead of library data, Pl A =
To control existing libraries, use “Library Management."
Copy/Mirror @ ) &Y
< @ —_D
) —O Library o R
) ——O) /7
Adam Nulty Library (M)1 ~ ~ o
& —O Medit Library 1 B
- @\ D Medit Library 2 ip
s
16(7) o Adam Nulty Library (F) 1 3
1) ‘Adam Nulty Library (M) 1 L]
. A. Dumbledore's case
(7)) —O
Adam Nulty Library (M) 1(2)
#([) —0
L Edu team created library ®\
o)
I Jake's library
36(7)  e—C) ‘e (:l
] Lee's lab library &
Medit Library 1(1)
O
{
I « Collision
I « strong
« Moderate
D < Normal
Prev. Next

Undo
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2. Alternatywnie mozesz powtérzyé inne dostepne dane, aby uzywacé ich zamiast danych biblioteki. Do
duplikacji mozna uzy¢ danych przedoperacyjnych zaimportowanych za pomoca okna dialogowego
Przypisz dane na poczatku lub innych skandéw referencyjnych wczytanych za pomoca opcji ,Importuj
dodatkowe dane” na bocznym pasku narzedzi. Ta ostatnia opcja umozliwia importowanie dodatkowych
danych z innych przypadkéw Medit Link lub dowolnych danych przechowywanych lokalnie. Aby
powtérzyé dane, uzyj narzedzia ,Kopiuj/Lustro”. ,Kopiuj” tworzy doktadng replike zeskanowanego zeba,
podczas gdy ,Lustro” tworzy symetryczna replike. Nalezy pamietaé, ze skopiowane lub lustrzane dane
zostang zastosowane tylko do pojedynczego zeba aktualnie wybranego w formularzu na dole,

umozliwiajgc zachowanie danych bibliotecznych dla innych zebdéw.

Tooth Data Arrangement Positioning g Q

g
Position and scale the library data | 4
py or mirror scanned teeth to use 2| A
To control existing libraries, use "Lil
Copy/Mirror [ @) =g
< @ —_ =
& —0 Library o 3
B —O
= Adam Nulty Library (M)1 v o
# —0 N
- @ —o T
-
(Ll —— -
. -
M) —
46() —
v Copy/Mirror
34([) —O
35 opy |  Mirror Q
[ ————O @
3%(7) ———0
7 2 TEd +
O
)
l « Colli
I « strong
< Moderate
I < Normal

Prev. Next

Po uzyciu narzedzia sprawdz, czy odbita anatomia jest zgodna z przylegajgcymi strukturami.
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+ Zacznij od wybrania numeru zeba, dla ktérego chcesz uzy¢ powtérzonych danych w formularzu na

dole i znalezienia danych, ktére chcesz powtdrzy¢ (uzyj drzewa danych, aby je wyswietlic).

+ Nastepnie wybierz opcje ,Kopiuj” lub ,Lustro” w ptywajgcym widzecie i wybierz zgdane dane zeba za
pomoca dostepnych narzedzi.

L.

-" -Wskazéwka

Podczas kopiowania danych nalezy pamieta¢, ze przetacznik ,Zachowaj rozmiar & potozenie”
umozliwia utworzenie duplikatu o tym samym rozmiarze i potozeniu co oryginat. Jesli opcja
ta nie jest wigczona, skopiowane dane zostang umieszczone na wyznaczonym zebie

docelowym.
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X
Copy/Mi
Copy/Mirror opy/Mirror o

Adam Nulty Library (M) 1 v

- Kliknij ,,Zastosuj"”, aby zastgpi¢ dane biblioteki wyznaczonymi danymi. Jesli

chcesz, mozesz powrdcic¢ do korzystania z danych bibliotecznych, klikajac ,Zresetuj”.

X
. Positioning
Copy/Mirror
.'{‘:;1‘. %y,
Alh Copy/Mirror
Librai
Keep Size & Location 0 i

Adam Nulty Library (M) 1

Copied data

Mirrored data

Prewv.
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3. Po utozeniu danych zebdw dla wszystkich zebédw docelowych, dostosuj potozenie danych za pomoca

narzedzi ,Pozycjonowanie”. Dane zebdéw mozesz przesuwac, skalowa¢ lub obracaé, aby zapewni¢ ich

prawidtowe rozmieszczenie.

g

Tooth Data Arrangement

copy or mirror scanned teeth to use instead of library data.
To control existing libraries, use "Library Management."

B —o
%}_()
=

= ©
g —o
O —o
@ —o
657 ———0
"y ——o0
(] ——0
#] ——0
s ——0
#[] ——0

Position and scale the library data considering the contact points. You can also

Positioning 2 %

X

- <18

~ Copy/Mirror =

" =

Library o %

Adam Nulty Library ()1~ | " o
—N

a4k

=

>

[==]

an

O

+ Uzyj opcji ,Swobodne przesuwanie/skalowanie”, jesli chcesz kontrolowac ruchy danych bez zadnych

ograniczen. Aby przesungc¢ dane, uzyj myszki. W przypadku innych czynnosci, takich jak obracanie i

skalowanie, sprawdz skréty klawiszowe pod znakiem zapytania w zestawie narzedzi.

Shortcuts (Free Move/Scale)
- »
Rotate + AN
-
Uniform Scale +
- »
Non-Uniform Scale [ shift | + + N
-
Free-Forming + n

Positioning %
- =
: =]
Copy/Mirror C) E;
- ~
Library o 9
Adam Nulty Library (M) 1 v | ‘O'.

r

338

C
C

il AN S

+ Uzyj ,Manipulatora 3D", jesli chcesz dokona¢ precyzyjnych lub niewielkich zmian w pozycjonowaniu

danych. Ta funkcja pozwala kontrolowa¢ dane wzdtuz osi.
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- — Positioning @
e x|

3D Manipulator

&V [il] [ 62

Uniform Scale (:)
LY
A
Copy/Mirror » L
' o
Library & -

i
o

Adam Multy Library (M) 1w ‘
|

18

M

Ealy Ol CHN-E)

A Ostrzezenia

+ Po swobodnej manipulacji ponownie sprawdz pozycje.

+ Zastosuj kontrolowane przeksztatcenia tylko wzdtuz zamierzonych osi.

4. Podczas pozycjonowania danych zeba nalezy wzigé pod uwage punkty styku z innymi zebami.
Aby oceni¢ kontakt miedzy uzupetnieniem a zebami przeciwstawnymi lub przylegajgcymi, zapoznaj sie z

paskiem koloréw w lewym dolnym rogu.

L4

-\Q -Wskazéwka

Sprobuj dostosowaé widocznos¢ danych w Drzewie danych, aby uzyska¢ wiekszy komfort

podczas przegladania punktéw kontaktowych.
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idering the contact points. You can also

B

Positioning

T [4]

3D Manipulator

Uniform Scale
Copy/Mirror

' Library

h g
[iE [ 62
Rt

v 0
‘© H | g

o

Adam Nulty Library M) 1 v

5. W tym kroku mozesz réwniez sprawdzi¢ parametry wewnetrznej i zewnetrznej powierzchni

uzupetnienia przed ich zastosowaniem. W tym celu kliknij opcje ,Ustawienia parametréw” na pasku

narzedzi po prawej stronie. Mozesz skorzysta¢ z zalecanych ustawien wstepnych dla konkretnej drukarki

lub manualnie dostosowa¢ kazdy parametr. Domyslnie skonfigurowane zostang ostatnio uzywane

parametry.

\II

-Q- Wskazéwka

Wiecej informacji na temat otrzymywania i zarzagdzania zalecanymi ustawieniami wstepnymi

mozna znalez¢ w sekcji Zarzgdzanie danymi > Wstepnie ustawione.

Tooth Data Arrangement

% | position and scale the library data considering the contact points. You can also
copy or mirror scanned teeth to use instead of library data.
To control existing libraries, use "Library Management.”

- [ —o
& —0
@y ———0O
&8 =——O
g —o
O —o
- _o
16(n) ————O
nF ————o
46([) ——O
#[H —O
={ ——0
36() ——O

]

< Collision 0.400<

< strong  0200-0.400

-

<+ Moderate 01500200

[« vomat oov-01s0

Undo

Parameter Settings

Parameter Settings

Preset List & | Presettist o
Formlabs-Form 38-Temporary 8 v Formlabs-Form 38-Temporary C8 v
— T T

Distance to Antagonists

— 00) mm

Distance to Adjacents

——C | 000 mm

Pontic Types & I

Pontic's Distance to Gingiva
— 00 | mm | |
Auto Adaptation [ @)

Crown  Coping

Min. Cross-Section Area of the Connectors
Anterior
em—) — 90 | mm?
Posterior

-0 140| mm?

Crown  Inlay/Veneer

Minimum Thickness

——C 08 | mm
Cement Thickness

—C 02| mm
Cement Starting Point

Q) —| 04 | mm
Margin Width

—C) 06

mm
Remove Undercuts [ @}
e

Milling Tool Diameter

What do these parameters mean? ?

)

T
EFEEE
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3D Manipulator

;;
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6. Po zakonczeniu kliknij ,Nastepny”.
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Projekt kor\cowy

Jest to ostatni etap projektowania uzupetnien. Na tym etapie uzytkownik powinien przejrze¢ projekt
utworzonych uzupetnien, wprowadzi¢ niezbedne zmiany i sprawdzi¢ zastosowane parametry przed
przystgpieniem do drukowania. Na tym etapie mozna réwniez wykona¢ dwa dodatkowe zadania: edycje

tacznikéw mostkow i dodanie opcjonalnych elementéw projektu do korony.

1. Rozpocznij od przejrzenia utworzonych uzupetnien. Witgcz narzedzia analizy na bocznym pasku
narzedzi, aby sprawdzi¢, gdzie moze byé konieczne modelowanie powierzchni zewnetrznych. ,0bszary
kontaktu z przylegajgcymi” i "Obszary kontaktu z przeciwlegtymi" pokazg punkty kontaktu z sgsiednimi
zebami za pomocg koloréw. ,Minimalna grubos$¢” wskaze na czerwono obszary koron, ktére sg zbyt

cienkie. Dodaj wiecej materiatu w tych obszarach za pomocg narzedzi do modelowania.

—\Q(—Wskazc’)wka

Kontroluj widoczno$¢ danych w drzewie danych, aby tatwo przegladac¢ punkty kontaktowe i

dopasowanie uzupetnienia.

x

) Final Design Veneer #11 ;cmpﬁng : Screw/Handle »

=4 complete digital modeling of the restorations. Edit surfaces and check the applied
|y ~ Sculpting [ @) -
N pda A (0 Scueting &
[‘—]ﬂ muEl C>Z\ =

parameter settings. You can also add a screw hole or a handle to a crown or
adjust connectors for a bridge.
N Connectors =
5]

Onlay #46

Brush Strength X
——C) : - |

Brush Size

HE
{
i

Crown #36 Design Review

G+ 2 983808,

¢ ) —— —
Undo O | ' | ][ il 2 Print Prev. v Complete

2. Popraw wszelkie wady projektu za pomocg ,Modelowania”. Mozesz dodawac, usuwac, wygtadzag,
zmienia¢ ksztatt i wycina¢ materiat na zewnetrznej powierzchni uzupetnienia. Wybierz narzedzie do
modelowania, dostosu;j site i rozmiar pedzla, a nastepnie zmodyfikuj wymagane obszary. Uzyj opcji

+~Rowek”, aby tatwo tworzy¢ rowki.
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\II

-Q- Wskazéwka

Kliknij znak zapytania w widzecie ,Modelowanie”, aby wyswietli¢ skroty klawiszowe.

@ Final Design Screw/Handle »
& Complete digital modeling of the restorations. Edit surfaces and check the applied

parameter settings. You can also add a screw hole or a handle to a crown or

adjust connectors for a bridge.

& [ [ 2

Connectors
- @ 0
=R 00 oo
e
g Adaptation
) & <l = ’

Design Review

i

Sculpting

[y 8 @

4

(N8

Brush Strength

Gd OO 38 0=

Brush Size

e—C) —
3. Jakiekolwiek znaczace modelowanie moze wymagac¢ dodatkowego przegladu dopasowania
uzupetnienia i wczesniej ustawionych parametréw. Uzyj opcji ,Dostosowanie”, aby dokona¢ szybkich

korekt; mozesz dostosowac uzupetnienie do przylegajacych i przeciwlegtych zebéw o okreslong

odlegtosé.
N
Final Design : andmecm”pphed S:rew/‘Hnndle g
Sculpting -
Connectors E;
00 3

Adaptation

Design Review

i

G4 2 938000 ©F

<« collision

o
I < Strong
< Moderate

< Normal

88 pore o e o

85



+ Jesli mostek ma przesto, mozesz dostosowac jego odlegto$¢ od dzigsta za pomocg narzedzi

dostosowania w tym kroku. Wybierz funkcje ,Dostosuj do dzigsta”, ustaw zadang odlegtos¢ i kliknij

,Dostosuj”.

Sculpting

Adaptation

&V (i) [t 62

Pontic's Distance to Gingiva

-0.40 o) 0.40 | 000

Design Review

Ly

O 0 IBIE) © E

+ Jesli zaimportowano dane dynamicznej okluzji, mozna wybra¢, czy dostosowanie do przeciwlegtych

ma by¢ oparte na 'statycznej' czy ' 'dynamicznej' okluzji.
Sculpting C) %

Adaptation

o) (1] [

Distance to Antagonists

0.00 e 0.20 | 0.10

Occlusion Type

@ static

O Dynamic

36D © =

Desian Review
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4. Jesli pracujesz nad mostkiem, dane kazdego pojedynczego elementu zostang potagczone w jeden

poprzez dodanie tgcznikéw. Edytuj taczniki za pomoca narzedzi ,Przenies” lub ,Edytuj”.

) Final Design Screw/Handle %
Complete digital modeling o the restorations. Edit surfaces an; = —
parameter settings. You can also add a screw hole or a handile fo a crown or
adjust connectors for a bridge. Sculpting » -

@ Connectors E;
- P—
- v
55 Adaptation S
(€] El Gt aF
& 4 = =)
[— Q
Design Review (]
)

—— —
Al |16 11 e 34-36 2% Print Prev.

+ Podczas korzystania z funkcji ,Przesun” nalezy przeciggnaé¢ punkt srodkowy tgcznika, aby
automatycznie dostosowac jego potozenie i obszar przekroju.

-"'- Wskazéwka

Przytrzymaj wcisniety klawisz Alt/Option, aby szybko dowolnie ksztattowac tacznik za

pomoca myszki.

Screw/Handle

v
"
&Y [ [ 6>

Sculpting

Connectors

T

Adaptation

& Qf @f

.Q. -

o

Design Review

':Q:' Use Alt + drag to freeform the connector.

-

G4 L L e
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+ Podczas korzystania z opcji ,Edytuj” pojawig sie brzegi tacznika na obu zebach. Mozna zmieni¢
ksztatt tgcznikdw, edytujac te brzegi. Podobnie jak w przypadku edycji linii brzegowej zeba, kliknij,
aby dodac¢ punkt, kliknij prawym przyciskiem myszki, aby go usuna¢ i przeciggnij punkty, aby je
przesunac.

~ ,
-'- Wskazéwka

Przytrzymaj klawisz Ctrl/Command, aby szybko wprowadzié¢ drobne zmiany w linii brzegowej.

: i 1 I ™ TN
Screw/Handle () %
Sculpting C)

. =]
Connectors E;
o .
Adaptation 9
Bal@ e

W
a
fal

Design Review

L

G+ 2L ¢
EE T TN

.

5. Jesli pracujesz nad projektem korony, mozesz doda¢ otwory na sruby lub uchwyty za pomoca opcji

,Sruba/Uchwyt”.

I Design @ Screw/Handle [ o) Q
Q% A Screw/Handle @
rai =
B Screw Hole Sculpting e | =
+@§ @0 *g} Connectors =
Radius (mm) m w
A 0.5 emmQm— 15 | 08 | ’
Height (mm) . Q
O 20 w5 Adaptation N
Q g ak
e I
& ()
-
® Design Review @
*
o Ly @
0 @
O +
O (:)
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+ Zacznij od wybrania elementu, ktéry chcesz doda¢ i kliknij ,Ustawienie automatyczne”. Spowoduje
to automatyczne umieszczenie cylindra w celu utworzenia elementu w najbardziej optymalnym
miejscu - uchwytu po stronie jezykowej i otworu posrodku. Nastepnie dostosuj promien i wysokosé
cylindra ponizej i kliknij ,Dodaj".

-‘Q'- Wskazéwka

Cylinder do tworzenia elementu mozna réwniez umiesci¢ manualnie w wybranym miejscu za

pomoca dwukrotnego kliknigcia.

B X ) X n
Screw/Handle () A(ED
Screw/Handle ? Screw/Handle ? N

© o e e ® o e
A5 (2] g ) (3] ‘o Connectors ;3
Radius (mm) Radius (mm) I'(T ['ii:
0.5 em—C) 25 [ 13 i 0.5 em—0) 15 | 08 o N
Height (mm) Height (mm) o
4.0 em—C) 200 | 100 2.0 w0 40 [25 Adaptation N
Pk
Add Add 1 s
Distance to Adjacents | |
-0.20 enm—C): 0.20 | 0.06 (-5-3
Q

A Uwaga

Sprawdz, czy sruba/uchwyt nie znajduje sie w obszarze o istotnym znaczeniu

funkcjonalnym dla uzupetnienia.

in

+ Mozesz takze szybko przesunaé cylinder za pomocg narzedzia ,Przenies” i zmieni¢ jego kierunek,

obracajac dane, a nastepnie ustawiajac je w widoku za pomoca ,Ustaw w swojg strone”.

a
[1Y

Screw/Handle " @) ;C!:)
Screw/Handle ? -
Screw Hole Sculpting () -
ol @l o Ty '
A R 5 Connectors :—g
Radius (mm) [-{\. [-i&-j
0.5 em—=C) 15 | 08 S n
Height (mm) o
[ .
2.0 sy 40 | 25 Adaptation
)
Add —
[Cx ]

Distance to Adjacents

-0.20 em—)= 020 0.06 o B
4
»

BT
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6. Nastepnie przejrzyj parametry wewnetrzne i zewnetrzne w ,Ustawieniach parametréw” przed
zapisaniem projektu. Zarowno wewnetrzne, jak i zewnetrzne parametry mozna dostosowaé w

odpowiednich zaktadkach.

Final Design Parameter Settings Screw/Handle »

~4Y  complete digital modeling of the restorations. Edit surfaces and check the applied .
Preset List o =
parameter settings. You can also add a screw hole or a handle to a crown or
adjust connectors for a bridge. Sculpting »
Default Preset

Connectors r
- ﬁ - Inner Outer =)

> 00 K
o Crown  Inlay/Veneer ittt .
s, O
Minimum Thickness
& —O Adaptation v
—): 05 | mm
16 (<
- ) ———=O Cement Thickness. & ﬁ_,[ o a4k
==]
) —0 -—0 010] mm . 2

Cement Starting Point

v ") — —0 3\ o rya Design Review
) ——O Margin Width ~
° = Loy

m
& —_ ( \ Remove Undercuts ©

Milling Tool Diameter »
—-—s \)

What do these parameters mean?

+ 0 8 i3

S

<« Collision

« strong

|

< Moderate

< Normal

) —— —
N EETERRTH AT 34-36 2% print Prev. v Complete

Nieprawidtowe ustawienia parametréw moga wptyngé na dopasowanie uzupetnienia; upewnij

sig, ze parametry sg ustawione prawidtowo.
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7. Przed zapisaniem lub wydrukowaniem nalezy sprawdzi¢ utworzone uzupetnienia. Jesli musisz
poprawi¢ powierzchnie wewnetrzng, ale chcesz zachowac prace na powierzchni zewnetrznej, uzyj opciji
'Brzeg & Sciezka prowadzgca' w zestawie narzedzi Przeglad projektu zamiast przechodzi¢ wstecz. Ta
funkcja spowoduje powrét do etapu tworzenia linii brzegowej, zachowujac nienaruszony projekt

powierzchni zewnetrznej, nawet po wprowadzeniu zmian.

Screw/Handle ® ] \

n S L)

3 C> Sculpting () .....
3 (4] —
Connectors :—6

: -

() Adaptation .“J
= H t ==

&
- 2 O B

L

-Q- Uwaga

Podczas tworzenia pojedynczych koron przy uzyciu funkcji ,Tworzenie automatyczne”, w

zestawie narzedzi Przeglad projektu dostepne bedg dwie funkcje:

« Brzeg & Sciezka prowadzaca: Umozliwia skorygowanie linii brzegowej i $ciezki
prowadzacej w celu dostosowania powierzchni wewnetrznej przy jednoczesnym
zachowaniu projektu powierzchni zewnetrzne;.

+ Uktad danych zeba: Umozliwia dostosowanie potozenia danych bibliotecznych w celu

modyfikacji powierzchni zewnetrznej przy zachowaniu powierzchni wewnetrznej.
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8. Po zakonczeniu wszystkich prac projektowych mozna zapisac projekty w przypadku Medit Link za
pomoca opcji ,Zakoncz” lub przejs¢ do drukowania za pomoca drukarki SprintRay za pomoca opcji

,Drukuj za pomoca SprintRay”.
Q

4 ®

,,
.
2

== Print Prewv. v Complete n

Funkcja ptatna

Zapisywanie i eksportowanie ukonczonego projektu uzupetnienia jako pliku STL jest funkcja
ptatng. Ceny moga sie rézni¢ w zaleznosci od stanu posiadania skanera i lokalizacji.
Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat ptatnosci, odwiedz Centrum pomocy Medit lub kliknij

tuta;.

A Uwaga

Jesli napotkasz trudnosci z potgczeniem sie z RayWare Cloud, prosimy zapoznac sie z

ponizszymi wskazéwkami dotyczacymi rozwigzywania problemow:

+ sprawdz potgczenie internetowe
« zweryfikuj swoje dane logowania (nazwe uzytkownika i hasto)

* przejrzyj projekt uzupetnienia

Jesli problemy nie ustgpig, skontaktuj sie z pomocg techniczng SprintRay.
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https://support.medit.com/hc/en-us/articles/43136291020057-Medit-Apps-Paid-Plans-Explained

Modut Diagnostyczny model woskowy

Ten przeptyw pracy zostat zaprojektowany specjalnie z myslg o szybkim i wydajnym tworzeniu
diagnostycznych modeli woskowych. Umozliwia on uzytkownikom projektowanie zewnetrzne;j

powierzchni przysztych uzupetnien, a nastepnie drukowanie ich wraz z danymi tuku. Caty przeptyw pracy

sktada sie tylko z dwdéch krokow.

1. Modut ten jest dostepny tylko wtedy, gdy informacje w formularzu Medit Link okreslajg prawidtowy
typ produktu: Diagnostyczny model woskowy. Upewnij sig, ze przypisano go do wszystkich zebdéw

oznaczonych jako cele projektu. Nastepnie zapisz formularz i uruchom Medit ClinicCAD.

-\Q’-Wskazéwka

Mozesz réwniez uruchomi¢ aplikacje z pustym formularzem, ale po jej otwarciu zostaniesz

poproszony o jego wypetnienie.

MEDIT Link 346 -

Medit 2 4 g & F _ X
4 < Diagnostic Wax-Up (Sample) (User Guide, 141) /' IR \gﬁ &AL 2 Order m ]
o Form File Viewer
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A
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2. W oknie dialogowym Przypisz dane wybierz opcje ,Diagnostyczny model woskowy” i przypisz dane
dla co najmniej jednego tuku. Kliknij ,Potwierdz”.
Assign Data

Select Module
Data

Pre-Op Data 3

Create eggshell-type restorations
based on the pre-op scan data.

Prepared Data

Create restorations using Medit's @ » -—( .
library. - e

L

Automatically generate single crowns using the preset
parameters.

Auto Creation

Diagnostic Wax-Up
Create a diagnostic wax-up model for Pre-Op for Maxilla Pre-Op for Mandible

the target restorations. [ )
e target restorations. EIIY )m

Custom Teeth Library ‘ E b!,;

N “F)

mr 17

\?77?7 T ‘*.‘ T Maxilla Base Mandible Base
L ¥

Cancel Confirm

3. Po zaimportowaniu danych przejdziesz do kroku Uktad danych zeba. Przed rozpoczeciem procesu

modelu woskowego sprawdz dane skanowania pod katem zbednych tkanek migekkich lub
nieprawidtowego ustawienia. W razie potrzeby uzyj trybéw ,Dopasowanie danych” i ,Edycja danych”

znajdujacych sie w lewym dolnym rogu, aby wprowadzi¢ niezbedne poprawki.

-‘Q'—Uwaga

Przeczytaj, jak korzystac¢ z funkcji ,Dopasowanie danych” i ,Edycja danych” w rozdziale

Przeptyw pracy niniejszego przewodnika.

= ClinicCAD #1.1.0 Diagnostic Wax-Up (Sample) 5 ® @ _ X
o
itioni 7 n
~~, Tooth Data Arrangement Positioning 03
Sl osition and scale the library data considering the contact points. You can also
'3' P d scale the libi d id h I = "
copy or mirror scanned teeth to use instead of library data. ‘Lf.. P
To control existing libraries, use "Library Management."
Sculpting » =N
- @ 0 ‘o
& —o Copy/Mirror » T
= O p
Library o R4
Medit Library 1 v Tk
S
Adaptation =]
. s
;H =) -
5
‘
O
I. Colsion
I o
« Moderate
I. B!

-—
21 Prev. Next
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4. Mozesz stworzy¢ docelowe uzupetnienia, korzystajac z danych biblioteki zebdw lub kopiujac zab z
zaimportowanych danych skanowania.
+ Dane biblioteki pojawig sie automatycznie dla wybranych zebéw docelowych. Mozesz zmienié

wybrang biblioteke w Zestawie narzedzi biblioteki po prawej stronie.

—\O'—Uwaga

Wiecej informacji na temat zarzadzania dostepnymi bibliotekami zebéw znajdziesz w

rozdziale Zarzgdzanie danymi niniejszego przewodnika.

Positioning ?

| A
= &

Sculpting ()

Copy/Mirror C’

Library -3
Medit Library 1 v

Adaptation
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+ Do duplikacji mozna uzy¢ danych przedoperacyjnych zaimportowanych za pomoca okna
dialogowego Przypisz dane na poczatku lub innych skanéw referencyjnych wezytanych za
pomoca opcji ,Importuj dodatkowe dane” na bocznym pasku narzedzi. Ta ostatnia opcja
umozliwia importowanie dodatkowych danych z innych przypadkéw Medit Link lub dowolnych
danych przechowywanych lokalnie. Aby powtérzy¢ dane, uzyj narzedzia ,Kopiuj/Lustro”. ,Kopiuj”

tworzy doktadna replike zeskanowanego zeba, podczas gdy ,Lustro” tworzy symetryczna

replike. Nalezy pamietac, ze skopiowane lub odzwierciedlone dane zostang zastosowane tylko
do pojedynczego zeba wybranego obecnie w formularzu na dole, co pozwala zachowaé dane
biblioteczne dla innych zebow.

Zacznij od wybrania docelowego zeba w formularzu na dole, a nastepnie wybierz opcje ,Kopiuj”

lub ,Lustro”. Nastepnie uzyj dostepnego wyboru narzedzi, aby zdefiniowa¢ dane, ktére maja

zostac skopiowane, i kliknij ,Zastosuj”.

Positioning ?
FE S A
‘0\

Sculpting

»
Copy/Mirror ()

Library o

Medit Library 1 v

Adaptation

Copy/Mirror

Keep Size & Location

(0]

)

5. Po utozeniu danych zebdéw dla wszystkich zebéw docelowych, dostosu;j
potozenie danych za pomocg narzedzi ,Pozycjonowanie”. Dane zebdow
mozesz przesuwac, skalowac lub obracac, aby zapewnic ich prawidiowe
rozmieszczenie. Upewnij sig, ze rozmieszczone dane dotyczgce zebdw nie
wystajg po stronie dzigsta.
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+ Uzyj opcji ,Swobodne przesuwanie/skalowanie”, jesli chcesz kontrolowa¢ ruchy danych bez
zadnych ograniczen. Aby przesuna¢ dane, uzyj myszki. W przypadku innych czynnosci, takich
jak obracanie i skalowanie, sprawdz skréty klawiszowe pod znakiem zapytania w zestawie
narzedzi. Uzyj ,Manipulatora 3D", jesli chcesz dokona¢ precyzyjnych lub niewielkich zmian w

pozycjonowaniu danych. Ta funkcja pozwala kontrolowa¢ dane wzdtuz osi.

Positioning ?

Uniform Scale ()
Sculpting C’
.
/ Copy/Mirror C’
- ]
Libra o
" ) ry
Medit Library 1 v

Adaptation

—\O'—Uwaga

Skorzystaj z funkcji Obszar kontaktu z Przeciwlegtymi/Przylegtymi na Bocznym pasku

narzedzi, aby utatwié pozycjonowanie danych.
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6. Po uporzadkowaniu i ustawieniu wszystkich danych dotyczacych zebéw, w razie potrzeby nalezy je

wymodelowac¢.

Positioning ?

P

R

Sculpting

Copy/Mirror

Library

Medit Library 1 v

Adaptation

Brush Strength

!

Brush Size

7. Po zakonczeniu kliknij ,Nastepny”, aby przej$¢ do ostatniego etapu przeptywu pracy.
8. W ostatnim kroku przygotowane dane uzupetnienia zostang potgczone z danymi tuku w jeden
zestaw danych. Doktadnie sprawdz potgczong siatke i w razie potrzeby dokonaj ostatecznych

poprawek modelowania. Po zakonczeniu kliknij ,Zakoncz”, aby zapisa¢ wynik w przypadku Medit

= ClinicCAD % 1.1.0 Diagnostic WaicUp (Sample) M ® @ _a x
(=) Final Design Sculpting [ @) %
>4 Ccomplete a final review of the digital wax-up model. If necessary, use the

"Sculpting” tool to adjust the surfaces.
s B—>0 B
 —O
& g
e —O x e
. v
vy = —0 Sculpting ? .
& —0 » s
: a ® )
&y By O N
o
' A
Xé R
Brush Strength
—0:
—— o
&
=
= O

I. Cosion

l. strong
« Moderate
I « Nomat

Prev.
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Modut Biblioteki niestandardowych

zebdéw

Modut ten umozliwia uzytkownikom tworzenie wtasnych bibliotek niestandardowych zebdéw, ktére moga
byé pdzniej wykorzystywane do uzupetnien protetycznych. Biblioteki niestandardowe mozna generowaé

na podstawie danych zeskanowanych lub istniejgcego zestawu danych poszczegdlnych plikdw zebow.

1. Zacznij od wybrania typu danych, ktére bedg wykorzystywane do tworzenia biblioteki
niestandardowej — dane zeskanowane lub poszczegdlne pliki — i odpowiednio je przygotuj.
+ Dane skanowania: dane skanowania przedoperacyjnego dostepne w odpowiednim przypadku
Medit Link.
+ Dane indywidualne: zbiér danych poszczegdlnych plikéw zebéw dostepnych lokalnie. Nazwy
plikbw muszg by¢ zgodne z systemem numeracji FDI lub US. Kazda siatka zeba musi mie¢

otwartg podstawe (otwartg od spodu). Obstugiwane formaty plikow to STL, OBJ, PLY i
MeditMesh.

Examples

File Naming Mesh Data

FDI e

11.stl, 12.s5tl, 13.stl, 14.stl, 15.stl, 16.5tl, 17.5tl

us ‘1 W J

1.5tl, 2.stl, 3.stl, 4.5tl, 5.stl, 6.5tl, 7.5tl, 8.5tl, 9.stl...

2. W oknie dialogowym Przypisz dane wybierz opcje ,Niestandardowa biblioteka zebéw” i wybierz
opcje ,Dane skanowania” lub ,Pojedyncze pliki". Jesli korzystasz z danych z przypadku Medit Link,
przypisz dane jako szczeke i zuchwe. Jesli korzystasz z pojedynczych plikow, wybierz system
numeracji zebdw, ktéry zostat uzyty, a nastepnie zaimportuj wszystkie dostepne pliki za pomoca
opcji ,importu;j pliki lokalne”.

From Scan Data From Individual Files

Assign Data

ol
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Biblioteka z danych skanowania

1. Po zaimportowaniu danych skanowania aplikacja automatycznie zidentyfikuje i posegmentuje kazdy
zab. Doktadnie sprawdz wyniki, aby upewni¢ sig, ze kazdy numer zeba zostat przypisany poprawnie i
ze odpowiednie dane zostaty prawidtowo wybrane.

Jesli ktérys z zebéw wymaga korekty, wybierz jego numer w formularzu na dole, a nastepnie

ponownie przypisz jego dane za pomocg dostepnego wyboru narzedzi.

= ClinicCAD #1.1.0

Custom

o
ﬁ Teeth Segmentation

Review the automated segmentation results and correct if necessary.

< _o
& —0
¢ —O

s My 1| v 1w, 13, 12, 11, 2 4, Prev. Next

W razie potrzeby uzyj trybéw ,Dopasowanie danych” i ,Edycja danych” znajdujgcych sie w
lewym dolnym rogu, aby wprowadzi¢ niezbedne poprawki do danych skanowania.

Przeczytaj, jak korzystac¢ z funkcji ,Dopasowanie danych” i ,Edycja danych” w rozdziale
Przeptyw pracy niniejszego przewodnika.

2. Po prawidtowym zaznaczeniu wszystkich zebdw kliknij ,Nastepny”.
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3. W ostatnim kroku zostanie wygenerowana biblioteka zebow. Przejrzyj dane, aby okresli¢, czy ktéres

zeby wymagajg zmiany potozenia lub modelowania. Upewnij sig, ze przed zmiang potozenia lub

modelowaniem zeba zaznaczyte$ docelowy zgb w ponizszym formularzu. Mozesz réwniez wybra¢

dopasowanie zgb6ow zgodnie z oryginalnym skanem lub wzdtuz krzywizny szczeki.

= ClinicCAD #1.1.0

BMeoa _

Final Design Positioning

4 Use the provided tools to customize the generated data before saving.

se s 2 a a S
SN R
Sculpting [ @) Q
y = s @
» G —0 Teeth Alignment +
original Aligned O

Sculpting

[ IR | = -
\ 0

S | S S g

4. Po zakonczeniu kliknij ,Zakoncz”, aby zapisa¢ biblioteke w przypadku Medit Link.

Biblioteka z pojedynczych plikdw
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1. Po zaimportowaniu plikow wykres wyswietli dostepne dane dotyczace zeba. Potwierdz, ze
wszystkie wybrane zeby zostaty zaimportowane. Jesli chcesz ponownie przesta¢ dane, kliknij
przycisk ,Zresetuj” u gory.

Assign Data

Select Module
Data

Pre-Op Data [ pata Available Reset

Create eggshell-type restorations ( VX VA/ ) ‘:| Empty
based on the pre-op scan data. - - =\

Prepared Data

Create restorations using Medit's () \
library. ) =

L

Automatically generate single crowns using the preset
parameters.

Auto Creation

Diagnostic Wax-Up

Create a diagnostic wax-up model for

the target restorations. M

Custom Teeth Library

Toow | | @m

2. Nastepnie przejdziesz do ostatniego kroku, w ktérym mozesz zmieni¢ potozenie i wymodelowac
zaimportowane dane, dostosowac ich dopasowanie oraz zmodyfikowaé¢ podstawe zeba poprzez

wydtuzenie jej dtugosci.

= ClinicCAD % 1.1.0 Custom Library Be o a _ X
Final Design Positioning L]
4% Use the provided tools to customize the generated data before saving. e
S o
AN
Sculpting [ @) &
» & —0
&
G ———O Teeth Alignment
> G g ._I..
{
Tooth Base
= Elongate
J / \ { \\ \
¢ / Reset All

Brush Strength

Brush Size
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L '

—\Q—Uwaga

Uzyj funkcji ,Wydtuz”, aby wydtuzyé podstawe we wszystkich danych dotyczacych zeba.
Kazde klikniecie powoduje wydtuzenie o okoto 3—4 mm. Dtuzsza podstawa moze by¢

konieczna, jesli biblioteka bedzie uzywana w przypadkach znacznego cofniecia dzigset.

3. Po zakonczeniu kliknij ,Zakoricz”, aby zapisa¢ biblioteke w przypadku Medit Link.
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Dodatek

Projektowanie inlayéw szyjnych

W Medit ClinicCAD uzytkownicy moga tworzy¢ wktady do leczenia otar¢ szyjnych; nazywamy je

+wktadami szyjnymi”.

—‘Q’-wSkazéwka

Istnieje kilka powoddw, dla ktérych inlay'e moga by¢ bardziej korzystne niz wypetnienia

zywiczne:

* pewniejsze wigzanie w obszarach rozlegtych ubytkéw szyjnych
* mniej przebarwien z uptywem czasu
« trwalsze niz tradycyjne wypetnienia

« utatwia i skraca proces leczenia

Ostateczny projekt inlayu szyjnego sktada sie z trzech elementéw: inlayu, przewodnika ustawien i

uchwytu przewodnika ustawien.

o) S Setting Guide Grip

Inlay
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Przewodnik ustawien i uchwyt sg zaprojektowane tak, aby poméc w umieszczeniu uzupetnienia i moga
by¢ tatwo usunigte po zakorczeniu leczenia. Przewodnik ustawien jest obowigzkowym elementem, ktéry
jest tworzony automatycznie okoto 1 lub 2 mm od obszaru Scierania. W razie potrzeby uzytkownicy
moga jg zmodyfikowac, edytujac jej brzeg. Uchwyt przewodnika ustawien jest opcjonalny i mozna go

doda¢ na ostatnim etapie.

Proces pracy z inlayem szyjnym obejmuje tylko 2 kroki: Brzeg & Sciezka prowadzaca — Projekt

koncowy.

1. Aby rozpoczaé, zarejestruj inlay jako ,Offsetowa podstruktura” w formularzu Medit Link. Nastepnie

uruchom aplikacje i wybierz modut Przygotowane dane.

Coping « Denture Coping ®

Veneer [ ]

"1-"' Post & Core

®
®
%) Surgical Guide ]

{ff Partial Denture ®

Diagnostic Wax-Up

2. W pierwszym kroku narysuj brzeg dla inlay'a za pomoca narzedzia , Tworzenie automatyczne” lub
,Tworzenie manualne”.
»Tworzenie automatyczne” rysuje brzeg na podstawie klikniecia na jeden punkt; ,Tworzenie

manualne” rysuje brzeg na podstawie wielu punktow.

Margin Line

bty 82

[] @

L 88

gl (i

Insertion Path

GCP @O OFE

3. Brzeg przewodnika ustawien zostanie utworzony automatycznie.
Jesli tworzenie automatyczne nie powiedzie sie, nalezy manualnie narysowac brzeg przewodnika

ustawien, pozostawiajgc okoto 1 lub 2 mm pomiedzy nimi.
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A Uwaga

Wartosci podane w milimetrach w niniejszym dokumencie sg zalecanymi parametrami

projektowymi, a nie wynikami pomiaréw uzyskanymi za pomocg oprogramowania.

% Margin & Insertion Path Margin Line
Create margins for all planned restorations and then adjust insertion paths. Use

a
| the arrow keys to quickly switch between teeth in the form at the bottom. D
>

Note that cervical inlay is always created with a setting guide. Read more here.

&% (i) [t 6

Insertion Path

Show Insertion Path »

OrOL O

-
e

o
> —

a. W razie potrzeby edytuj utworzone brzegi za pomoca narzedzia ,Edytuj”. Skorzystaj z innych

udostepnionych narzedzi linii brzegowych, aby pomdc w utworzeniu bardziej precyzyjnego

brzegu.

Margin Line

® o

)

o) (1] (Y &2

Insertion Path

Show Insertion Path C)

C -

r

-\Q'-Wskazéwka

Podczas edycji przytrzymaj klawisz Ctrl/Command i przeciggnij myszka, aby szybko

wprowadzié¢ drobne odreczne poprawki.
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4. Po utworzeniu brzegéw, pojawi sie strzatka $ciezki prowadzacej. Dostosuj jg tak, aby byta

skierowana w Twoja strone, przeciagajac ja myszka i kliknij ,Nastepny”.

) [ [ 62

ol

Insertion Path

Ch@L 0F

ol =i 7 b :

a. Alternatywnie mozesz obréci¢ dane 3D i klikngé ,Ustaw strzatke wedtug swojego punktu

widzenia” u dotu.

M

5. W nastepnym kroku mozesz dodaé uchwyt, ktéry pomoze utrzymac wzér inlay podczas ustawiania.
W tym celu wigcz opcje ,Uchwyt przewodnika ustawien” po prawej stronie.
Mozesz tez pdzniej zastgpi¢ uchwyt wspornikami w oprogramowaniu drukarki.

Screw/Handle @ 0

Sculpting » P—g

Adaptation .

& Qf &
&

Design Review

M

g

@
@
+
O

2 / 2% Pprint Prev.
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6. Kliknij ,Zakoncz", aby zaptacié za eksport projektu i zapisa¢ go w Medit Link. Aplikacja dwukrotnie

sprawdzi, czy uchwyt zostat utworzony.
Save to Medit Link

Your cervical inlay design can include a grip for easy setting. Choose if you want
to save with or without the grip.

Save with Grip Save without Grip

7. Jesli posiadasz drukarke 3D SprintRay, mozesz przenies¢ swoj projekt uzupetnienia z tego kroku
bezposrednio do RayWare Cloud. W tym celu uzyj opciji ,Drukuj za pomocg SprintRay” na dole i
postepuj zgodnie ze wskazéwkami na ekranie. Aby skorzystac z tej funkcji, musisz miec¢ juz konto

RayWare Cloud i zaptacié¢ za projekt przed przystgpieniem do drukowania.

+ 08

-
)
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A Uwaga

Jesli napotkasz trudnosci z potgczeniem sie z RayWare Cloud, prosimy zapoznac sie z
ponizszymi wskazéwkami dotyczgcymi rozwigzywania problemow:

+ sprawdz potgczenie internetowe

« zweryfikuj swoje dane logowania (nazwe uzytkownika i hasto)

* przejrzyj projekt uzupetnienia

Jesli problemy nie ustgpig, skontaktuj sie z pomoca techniczng SprintRay.

Zalecane specyfikacje drukarki 3D

Oprogramowanie i proces pracy zostaty zatwierdzone na podstawie drukarki 3D o nastepujgcych

parametrach wydajnosciowych:

* Typ drukarki: drukarka 3D DLP 405 nm

+ Rozdzielczos¢ XY: okoto 95 pm lub mniej

+ Grubos$¢ warstwy: regulowana w zakresie 50—-170 pm

« Doktadno$¢ wymiarowa: okoto 130 uym (warto$¢ odniesienia: 129 + 16 pm)
+ Obstugiwane formaty plikow: STL, OBJ, SPR

Kazda drukarka 3D o parametrach wydajnosciowych réwnych lub wyzszych od powyzszych moze

dziata¢ podobnie do Pro95S, urzadzenia zatwierdzonego przez producenta.

W przypadku korzystania z innej drukarki 3D nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie spetnia powyzsze
wymagania. W razie potrzeby nalezy skontaktowac sie z producentem lub przeprowadzi¢ wtasng ocene

jakosci druku.

Lista zatwierdzonego sprzetu CAM

Lista zatwierdzonego sprzetu CAM i odpowiadajgcych mu ustawien parametréw moze byé
aktualizowana na podstawie wynikéw weryfikacji przeprowadzonych przez producenta. Aby uzyska¢
najnowsze informacje, prosimy sprawdzi¢ naszg strone internetowa lub skontaktowac sie z obstugg

klienta.
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Ustawienia
Nazwa firmy Nazwa produktu  Typ drukarki Typ materiatu* ;
parametréw

Min. grubos¢ 0,5
mm; grubos¢

cementu 0,11

mm; cement
Drukarka 3D DLP Korona
SprintRay Inc. Pro 95S zaczyna sie od
405 nm ceramiczna
0,8 mm;
szerokos¢

marginesu 0,1

mm

*Ten proces zostat zatwierdzony w oparciu o Zywice przeznaczone do uzytku stomatologicznego
wskazane przez producenta oraz materiaty uZyte zgodnie z instrukcja uZytkowania (IFU) producenta
zywicy. W przypadku stosowania innych materiafow uzytkownik musi samodzielnie ocenic, czy spetniaja

one powyzsze wymagania dotyczace wydajnosci i sg odpowiednie z klinicznego punktu widzenia.
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Powiadomienie o raporcie zdarzenia

niepozgdanego

Uzytkownik i/lub pacjent powinien zgtasza¢ wszelkie powazne zdarzenia zwigzane z wyrobem
producentowi oraz wtasciwemu organowi panfnstwa cztonkowskiego, w ktérym uzytkownik i/lub pacjent

ma siedzibe.

Zgto$ to producentowi poprzez:
Telefon: +82-02-2193-9600
Strona internetowa: www.medit.com

E-mail: support@medit.com

Zgtos to wtadzom lokalnym poprzez:

FDA MAUDE
http://www.accessdata.fda.gov/scripts/cdrh/cfdocs/cfMAUDE/search.CFM

https://www.accessdata.fda.gov/scripts/cdrh/cfdocs/cfRES/res.cfm

MHRA (Agencja Regulacyjna ds. Lekdw &i Produktéw Opieki Zdrowotnej): Ostrzezenie dotyczace

wyrobu medycznego

https://www.gov.uk/drug-device-alerts
BfArM: Ostrzezenie dotyczace wyrobu medycznego

https://www.bfarm.de/SiteGlobals/Forms/Suche/EN/kundeninfo_Filtersuche_Formular_en.html

MFDS (Ministerstwo Bezpieczenistwa Zywnosci i Lekdéw): Ostrzezenie dotyczgce wyrobu

medycznego
http://www.mfds.go.kr/brd/m_548/list.do

https://www.accessdata.fda.gov/scripts/cdrh/cfdocs/cfRES/res.cfm
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European_EUDAMED

https://ec.europa.eu/tools/eudamed/#/screen/search-device

Australia

https://apps.tga.gov.au/prod/mdir/mdirsummary.aspx?sid=new

Canada

https://www.canada.ca/en/health-canada/services/drugs-health-products/medeffect-

canada/adverse-reaction-reporting.html

Brazil

https://notivisa.anvisa.gov.br/frmLogin.asp

Japonia

https://www.estrigw.pmda.go.jp/Iryo/Login/Index?ReturnUrl=%2flryo

Taiwan

https://gms.fda.gov.tw/tcbw/main/ap/index.jsp

Switzerland

https://www.swissmedic.ch/swissmedic/en/home/medical-devices/reporting-incidents-—

fscas/users-—-operators.html
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Komunikaty o btedach i ostrzezeniach

Tytut

Informacja

Informacja

Informacja

Informacja

Ostrzezenie

Informacja

Komunikat

Jesli zastosujesz te zmiany, poprzednie wyniki

zostang utracone.

Nie mozesz dostosowacé sie poza wewnetrzng
powierzchnig uzupetnienia. Dostosuj odlegtosé
adaptacyjng lub wymodeluj uzupetnienie i

sprobuj ponownie.

Nie mozesz dostosowaé uzupetnienia do
przylegajacych zebdw. Uzyj narzedzi do
modelowania, aby doda¢ wiecej materiatu po

stronie mezjalnej/dystalne;.

Nie mozna wykona¢ ,Inteligentnego
dostosowania”. Nie ma obszaréw naktadajacych
sie lub nie ma przylegajacych zebéw. Wréé do
Trybu szybkiego i uzyj narzedzi do
modelowania, aby doda¢ wiecej materiatu do
powierzchni okluzyjnej i stron

mezjalnej/dystalne;.

Skorzystanie z tej funkcji spowoduje
zresetowanie postepu prac nad uzupetnieniami.

Czy nadal chcesz kontynuowaé?

Zmiana tego obszaru spowoduje zresetowanie
aktualnego toku pracy nad tym zebem. Czy

nadal chcesz kontynuowac?
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Tytut

Informacja

Informacja

Ostrzezenie

Ostrzezenie

Uwaga

Ostrzezenie

Informacja

Komunikat

Aktualne ustawienia parametrow okreslaja
rozmiar narzedzia frezujgcego. Biezace
ustawienia parametréw okreslajg rozmiar
narzedzia frezujgcego. Jesli zamierzasz
frezowaé uzupetnienie, mozesz potrzebowacé
pliku z informacjami konstrukcyjnymi. Czy
chcesz dotaczy¢ ten plik podczas zapisywania

ostatecznego projektu?

Nie mozna utworzy¢ nastepujgcych tgcznikow:
#2-3.

Wprowadzone przez ciebie zmiany spowodujg
zresetowanie postepu prac nad uzupetnieniami.
Kliknij ,Potwierdz”, aby zastosowac zmiany i
kontynuowac, korzystajgc ze zmienionych

informaciji.

Wprowadzone przez ciebie zmiany spowoduja
zresetowanie postepu prac nad uzupetnieniami.
Kliknij ,Potwierdz”, aby zastosowac¢ zmiany i
kontynuowac przy zastosowaniu zmienionej linii

brzegowe;j i $ciezki wprowadzania.

Konstrukcja korony moze ulec deformaciji, jesli
tacznik zostanie rozszerzony na strone
jezykowaq lub twarzowa. Czy nadal chcesz

kontynuowac?

Obecne ustawienie moze powodowac problemy
podczas projektowania uzupetnien. Czy nadal

chcesz kontynuowacé?

Brak zachodzacych na siebie obszaréw do

usuniecia.
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Tytut

Informacja

Dostosowanie nie powiodto sie

Informacja

Ostrzezenie

Informacja

Ostrzezenie

Uwaga

Informacja

Informacja

Komunikat

Nie mozesz ich dostosowag, jesli nie jest
mozliwe zachowanie minimalnej grubosci.
Sprébuj ustawi¢ mniejszg wartos¢ odlegtosci

dostosowania.

Nie moze dostosowac uzupetnienia do
przeciwlegtych z powodu bardzo matej
powierzchni kontaktowej. Uzyj narzedzi do
modelowania, aby doda¢ wiecej materiatu na
powierzchni okluzyjnej oznaczonej zielonym

kolorem.

Brak zachodzacych na siebie obszaréw do

usuniecia.

Wyniki ostatnich modyfikacji zostang utracone

w przypadku zmiany tgcznikow.

Pole przekroju niektérych tgcznikdw jest ponizej
ustalonego minimum. Zmodyfikuj
pomaranczowe tgczniki lub zmien minimalng

warto$¢ w Ustawieniach parametrow.

Jesli zmodyfikujesz taczniki, dodane otwory na

sruby i uchwyty zostang utracone.

Konstrukcja korony moze ulec deformaciji, jesli
tacznik zostanie rozszerzony na strone
jezykowa lub twarzowa. Czy nadal chcesz

kontynuowac?

Nie mozna utworzy¢ nastepujgcych tgcznikow:
#2-3.

Nie mozna utworzy¢ zewnetrznej powierzchni
uzupetnienia. Sprébuj ponownie wybra¢ zab i

sprébuj jeszcze raz.
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Tytut

Informacja

Informacja

Uwaga

Ostrzezenie

Informacja

Btad dopasowania danych

Ostrzezenie

Informacja

Informacja

Komunikat

Nie udato sig¢ automatycznie utworzy¢ linii
brzegowej dla przewodnika ustawien. Narysuj jg
manualnie, pozostawiajgc okoto 1 lub 2 mm
miedzy przewodnikiem ustawien a obszarem

$cierania.

Funkcja ,Ustawienie automatyczne” nie jest
obstugiwana w przypadku inlays, onlays i
licéwek. W razie potrzeby mozna manualnie
umiesci¢ element na tych uzupetnieniach,

klikajgc dwukrotnie.

Nie mozesz umiesci¢ nowego elementu, jesli
nachodzi on na istniejgcy. Sprobuj ustawi¢ gow

poblizu za pomocga podwdjnego klikniecia.

Jesli zmienisz element przed kliknieciem
przycisku ,Dodaj”, cata biezaca praca zostanie

utracona. Czy nadal chcesz kontynuowac?

Nie udato sie doda¢ wybranego elementu w tym
miejscu. Umiesé go w innym miejscu i sprébuj

ponownie.

Program nie byt w stanie automatycznie
dopasowac danych do ptaszczyzny okluzyjne;.

Prosimy dopasowac¢ dane manualnie.

Obecne ustawienie moze powodowaé problemy
podczas projektowania uzupetnien. Czy nadal

chcesz kontynuowaé?

Nie mozna utworzy¢ nastepujgcych tgcznikow:
#2-3.

Prosimy o wybranie zeba i typu produktu, aby

kontynuowac.
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Tytut

Informacja

Informacja

Ostrzezenie

Ostrzezenie

Informacja

Informacja

Nie powiodto sie pobieranie

Informacja

Komunikat

Nie wszystkie zarejestrowane produkty mozna
zaprojektowac za pomocg Medit ClinicCAD.
Aplikacja bedzie dziata¢ z uwzglednieniem tylko

obstugiwanych typow produktow.

Przypisane dane nie moga by¢ uzyte ze wzgledu
na ich jakos$¢. Sprobuj ponownie zeskanowac

lub przypisa¢ inne dane.

Skorzystanie z tej funkcji spowoduje
zresetowanie postepu prac nad uzupetnieniami.

Czy nadal chcesz kontynuowac?

Zmiana tego obszaru spowoduje zresetowanie
aktualnego toku pracy nad tym zebem. Czy

nadal chcesz kontynuowaé?

Obszar nie wydaje sie by¢ poprawnie

zaznaczony. Prosze sprébowac ponownie.

Funkcja ,Ustawienia wstepne” nie jest
obstugiwana przez aktualng wersje Medit Link
lub jest niedostepna z powodu roztgczenia

serwera. Rozwaz nastepujgce rozwigzania:

« Aktualizacja Medit Link do wers;ji 3.1.4 lub
nowsze,j.
« Ponowne uruchomienie aplikacji po

przetgczeniu do trybu online w Medit Link.

Nie udato sie potgczy¢ z serwerem. Prosze

sprébowac pdznie;.

Wartosci parametrow zostaty zmienione i nie
odpowiadajg juz wybranemu ustawieniu
wstepnemu. Czy chcesz nadpisaé wartosci

wybranego ustawienia wstepnego?
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Tytut

Informacja

Ostrzezenie

Ostrzezenie

Ostrzezenie

Informacja

Ostrzezenie

Informacja

Informacja

Ostrzezenie
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Komunikat

Obszar nie wydaje sig¢ by¢ poprawnie

zaznaczony. Prosze sprébowac ponownie.

Nie udato sie utworzyé tacznika.

Nie udato sie utworzy¢ tacznika.

Nie mozna utworzy¢ uzupetnien dla
nastepujgcych zebow: #2, #3. Sprobuj jednego z

nastepujacych rozwigzan:

+ dostosowanie linii brzegowej

+ ponowne wybieranie danych zebéw (modut
danych przedoperacyjnych)

+ dostosowywanie pozycjonowania danych
bibliotecznych (modut Przygotowanych

danych)

Nie mozna utworzy¢ mostu przy uzyciu inlays,
onlays, licéwek lub Inlays szyjnych. Aplikacja

potraktuje te produkty jako pojedyncze

uzupetnienia.

Jesli zmienisz element przed kliknieciem
przycisku ,Dodaj", cata biezgca praca zostanie

utracona. Czy nadal chcesz kontynuowac?

Twoj wniosek zostat przestany.

Prosimy o wybranie zeba i typu produktu, aby

kontynuowac.

Skorzystanie z tej funkcji spowoduje
zresetowanie postepu prac nad uzupetnieniami.

Czy nadal chcesz kontynuowac?



Tylna strona oktadki

Link do pobrania elFU:
https://support.medit.com/hc/en-us/articles/28820418900761-Apps-PDF
Strona internetowa Medit:

https://www.medit.com
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